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M. GISQUET CONTRE le Messager.

Laffluence est aussi considérable qu’hier. Sur les siéges réser-

vés on remarque plusieurs membres des deux Chambres. L’au-
dience est ouverte a dix heures.

M. le président : Faites revenir le témoin Foucaut. .

Me Parquin : Avant que les débats ne continuent, je prie la Cour
de me permettre une observation. Le journal le Messager ne pou-
vait rendre compte avec impartialité des débats de son affaire; cela
était dans la nature des choses. En effet, il ¢tait en cette circonstan-

ce juge et partie. Ainsi donc tout ce qui lui est défavorable dans les

débats, cela est bien entendu, il doit 'omettre. Il doit, au contraire,
rapporter avec soin toutce qui peut étre favorable d’une facon di-
recte ou indirecte & la cause de M. Brindeau. Aussi ce n'est pas de
cela que nous nous plaignons. Mais si nous ne pouvons exiger du

nous avons le droit de nous
plaindre sice compte-rendu n’est pas impartial et si la vérit¢ est

oufragée. 3

n-OE, Messieurs, dans son compte-rendu d'hier, le Messager a évi-
demment outragé la vérité dans chacune de ses colonnes, Je ne re-
ltverai pas toutes ses erreurs; je ne citerai que trois passages.

* Dans Fun de ces passages, le Messager fait dire a’'un des témoins,

sur le compte de M. Gisquet, tout le contraire de ce quil a dit réel-

lement. Voila ce que nous lisons sur la déposition de M. Foucaut,
en ce qui touche Mme de Nieul : ; ok

« M. Gisquet a prétendu quil n'y avait pas d’actions bénéficiaires,
» et que celles qui avaient été remisesi M=e de Nieul étaient un
» cadeau fait & cette dame par la société, mais non par lui M. Gis-
» quet. »

?Ja vous demande, Messieurs, il y a une inexactitude possible plus
révoltante que celle-1a? Le journaliste. fait dire que la société des Pa-
risiennes avait entendu faire un cadeau a M=e de Nieul, alors qu’il a
été dit et répété que les actions avaient été données 4 cette dame,
sous l'obligation commune & tous les autres intéresscs de prendre
Ppart aux charges.

Voici maintenant pour la déposition de M. Blanc : 3

Ce témoin a dit, selon e Messager, « qu'il avait obtenu de M. Gis-
quet Pentreprise des Hirondelles, et que M. Ch. Gisquet, frére du
préfet de police, et M. Grassal, employé de la préfecture, avaient eu
un intérét dans I'affaire sans ¥y mettre de fonds, qu’ils avaient parti-
c“ié aux bénéfices sans participer aux charges. » Or, Vous savez si
Celaest la vérité. M. Blanc a dit que l'affaire avait ¢té faite entre
quatre personnes, que chacune de ces personnes avait eu une parf
distincte, sous l'obligation de prendre part aux dépenses nécessaires,

Voici maintenant pour I'avocat : : e

« Me Parquin, avocat de M. Gisquet, dit le Messager, se léve et
prend des conclusions écrites tendantes a ce que le prévenu soit dé-
claré déchn du bénéfice de la preuve, et ce faute par lui d’avoir spé-
Gilié les faits qu'il entendait prouver. »

» Or, Messieurs, J'en appelle aux souvenirs de la Cour ot de MM.
€S jures, je demande si je n’ai pas fait tout le contraire, si je n'ai
Pas résisté de tous mes efforts 4 ce que la déchéance fit prononcée,
SLJen'ai pas prononeé ces paroles : « Ce nest pas par notre fait
que la vérité ne pourra se faire connaitre. Nous I'avons appelée, et
flous 'appelons de tous nos veeux. »

. * 1l était nécessaire que ces observations fussent présentées i
ouverture de ces débats, afin que le public st & quoi s’en tenir

Sur la maniére dont /e Messager présente le compte-rendu des dé-

bats de son proces.

Me Mauguin : Je ne sais pas jusqu’a quel point il était permis aux

Plaignans de venir jci se plaindre de la rédaction du Messager.

-le président : Nous ne pouvons pas nous occuper plus long-

Mps de cet incident. 11 0’y a pas eu de conclusions prises. Nous
“ehrourrmns arriver & aucun résultat,

- Foucaut est rappels.

dtas € présudent > Nous désirons savoir de vous combien on avait
taché de numéros de la ligne des Parisiennes pour les vendre. —
-0n en avait détaché quatre.

g omment a-t-on pu donner une valeur de 40,000 fr. a ces qua-
€ Numéros ? — R, Cette valeur de 40,000 fr. était tout-a-fait ap-
'0Ximative, [.eg quatre numéros valaient une somme beaucoup plus

1%'0“'" Yn effet, quatre numéros sur le boulevart valent au moins

& iﬂm r. Quand jai pris 40,000 fr. pour évaluation, je n’avais pas
ai: ué 3 juste valeur; j'avais 1a-dedans ce que Je pouvais; ca ne cofl-
s Fien; on donnait 4 cela la valeur qu'on voulait. En un ‘mot, qua-

uuemlm_\éros sur le houlevart valent bien 100,006 fr.; il était facile a

1a S0Cieté de donner 40,000 fr. d’une chose qui en valait bien 100,000,

hou‘l'&leur ¢ Ces numéros est relative; la ligne des Omnibus sur le

evart est honne par son parcours, de méme qu'une ligne sur les
8 du canal ne vaudrait rien. , ¢

Foblige, " CSident : Entre les mains de qui ont 6té mis les 40,000 fr.

m_tslg!atlons représentant les quatre numéros de la ligne des boule-

'M. Fouqqut : Entre les mains de M. Meunier, notaire.

ami-reedﬂreszdem : Quels sont les intermédiaires qui ont traité cette

€S numéros? — R, Elle a été traitée par moi seul avee M.
Moreau-Feuillant. A

e, € président : Nous ordonnons que MM. Moreau et Meunier, no-
P e,bsment appelé

0ssible, s aujourd’hui méme a Iaudience et le plutot

> Mauguin : M. Moreau est assigné,
€ président -

iey] Y avait-il une lettre arantissant 4 Mme de
Nieul 1y Propriété de son quart ? .
q“'a'lié Egucaut : On lui a remis les actions. On n’a créé des ackions
L aVocat-géng X
QUinze actionsgenem[ N
€8 char,

1 ous vous &tes donc reconnu débiteur de
gelséf’gard des tiers? Mais cette Propriété les exposait-

FELUILLE D'ANKONCES LEGALES.

M. Foucaut : Nous savions faire une affaire 3 coup sir, nous sa-
vions bien que nous ne courions pas de chance de perte. &

M. I'avocal-général : Je comprends bien que vous pensiez qu’il
I’y avait pas. de chance de perte; mais enfin chacun des associés en
entrant dans Uentreprise a-t-il dit : « Si 'on perd, je paierai ma
part des pertes. » ‘ :

M. Foucaut : On ne I'a pas dit, et on n’avait pas besoin de le dire ;
mais il est bien eertain que si & -Pégard de-la quatrieme part, de la
part de Mme de Nieul il Y avait eu perte, M. Gisquet aurait payé.

A Parquin :Je prie {a Cour de bien remarquer ces paroles. Le
témoin dit qu'il n’aurait pas délivré ces actions sl n'avait pas été
sir que la quatriéme personne aurait payé son quart dans les chan-
ces éventuelles,

M. Foucaut :
elle.

M. Plougoulm,au témoin : Tenez-vous donc d’une maniére dé-
ﬁeutg._ Si on ne sait pas se présenter avec décence, on doit I'appren-

re ici.

Me Parquin : 11 faut observer que 'entreprise a présenté dans le
commencement une perte de 30,000 francs; on a 6té heureux de trou-
ver M. Feuillant comme capitaliste. C’est répondre par la a ce qu'a
dit M. Foucaut quand il a prétendu que P'entreprise n'a offert que des
chances de bénéfices. _

M. Gisquet demande qu’on entende M. Blane, frére du témoin en-
tendu hier; ce témoin, dit-il, est présent a Paudience.

M',, le président rappelle M. Blanc ;: Comment s'appelle votre
frére? :

M. Blanc : 1 sappelle Edmond Blane. (Ce nom excite dans I'audi-
toire une sensation qui ne s’explique que par laressemblance du nom
du témoin avec un fonctionnaire public fort connu.)

M. leprésident : On a des questions a faire a M. Antoine Blanc.

Me Mauguin : Je prie M. Blanc de répondre catégoriquement, hier
il a été géneé..., :

M. le président : Vous devez, Me Mauguin, vous borner a adresser
des questions, vous ne devez pas dire au témoin qu’il a été géné
dans sa déposition, seul il en est juge.

Me Mauguin : Je vous demande bien pardon,
mais si hier je n’avais pas adressé au témoin de
tions, nous n'aurions pas su la vérité, Je fais !
lorsqu’il déposa, M. Blanc commenca par dire qu’il ne savait rien,
et que, sur mes questions, il fut forcé d’avouer qu’'un capital de
400,000 franes avait été distribué entre quatre personnes; sur de
nouvelles questions, tout aussi pressantes, les aveux sont venus,
nous avons su le nom des personnes. Mais jusqu’ici nous n’avons
pu obtenir de savoir quelle était la part de M. Charles Gisquet;
hous mavons pu avoir de réponse a cet égard. 11 Yy a eu une. nou-
velle phase dans Iaffaire, c’est celle oil les trois intéresses : MM.
Charles Cisquet, Grassal et Nabon ont changé leur situation d’inté-
ressés dans laffaire soumis a des pertes, & des versemens de fonds,
en celle d'intéressés sans chances d’avoir la moindre perte d'ar-
gent. Je demande si M., Charles Gisquet a obtenu cette position
pour rien? :

M. Blance : Je crois qu'il I'a obtenue a titre onéreux,

M. le président : En un mot, vos associés étaient-ils engages a
verser des fonds? — R. Oui.

D. Dans quelle proportion ? — I, Dans la proportion de leurs deux
douziémes.

D. Quelle part leur est-il restée? — R. 1 leur est resté je crois
un douziéme,

D. Quelle part M. Pierre Nabon a-t-il conservée? — R. Un peu
plus d’'un douziéme, car il avait trois douziémes dans I'origine. Je
crois qu'il a eu plus d’un douziéme,

Me Mauguin’: Vous ne devez pas dire je crois...

M. Blanc : Et pourquoi ne dirais-je pas je crois, quand je ne suis

as sir.

" M. te président : Nous arrivons au résultat signalé hier. Est-ce
que trois des associés sont restés possesseurs de leurs douxiémes
sans verser d’argent ¢

M. Blanc : Oui, Monsieur, mais primitivement ils avaient deux
douxiémes, :

M. le président : A combien évaluez-vous ce douxiéme? — R.
Une cinquantaine de mille francs.

Me Mauguin : 50 ou 60 mille. ., Yoyons... allons plus loin...

Me Parquin: Mais, en vérité, cela est intolérable ! Le Messager a
déclaré, quandon I'a interrogé dans I'instruction, qu’il ne voulait pas
répondre & huis clos, quil parlerait aux débats, a 'audience, etvoi-
13 que Me Mauguin veut faire parler les témoins, qu'il s'érige en di-
recteur des débats. (Murmures prolongés.)

M. le président : Croyez, Monsieur, que je connais la loi qui me
réserve le droit de conduire les debats, et ‘ce droit je ne le céderai
4 personne. Les questions seront toujours faites par moi.

Me Mauguin : Je remercie Pour mon compte M. le président; mais
comme j'avais remarqué qu’hier M. Gisquet faisait de fréquentes
inter?el!ations, j/ai cru pouvoir en hasarder une. Dorénavant, jeles
ferai toutes par 1'organe de M. le president, qui dirige trés bien les
débats, et n'abesoin de recevoir d’avis de personne. Je prie M. le
président de demander de ncuveau au témoin combien vaut ce
douziéme de la propriété des Hirondelles? -

M. Blane : Cela vaut une soixantaine d’actions de mille francs.

Me Mauguin: Cest-a-dire 60,000 francs.

M. le président : Je renouvelle ma question, Vos trois cointéres-
sés sont-ils restés propriétaires de la totalité des actions ? — R. Je
ne puis pas laffirmer; mais je le crois.

Me Mauguin : Mais il s'agit d'une aflaire qui s'est faite en 1835,
Il est assez difficile de croire que des aclions soient sorties desmains
desg)remiers fondateurs, etque le gérant lignore,

M. Blanc : 1| s'agissait d’actions au porteur, qui peuvent passer
dans la circulation sans que le détenteur primitif soit tenu d’en don-
ner connaissance & l'entreprise. Nl

M. le président : Enfin savez-vous si ces messieurs, ou 'un d’eux,
ont vendu tout ou partie de leurs actions?

M. Blane ; Je w'en sais rien; je n'en ai pasrecu d'avis.

Me Mauguin : Je désire savoir si dans la pensée du témoin M. Ch.
Gisquet a couru la moindre chance de perte?

M. Blanc : Oui, Monsienr, il a pu et di la courir ; il s’agissait
d’une affaire faite en commun, Ils devaient supporter les charges
de I'entreprise comme en tirer avantage. L'aflaire ne prospérant pas,
ils eussent eu des pertes. ;

. le président : Oui, mais par suite d'un autre arrangement fait
au bout d’un mois, nont-ils pas cessé de courir aucune perte ?

M. Blanc : Oui, Monsieur; mais I'entreprise premicre avait créé un
droit; ce droit appartenait avec toutes $¢s charges, & ces messieurs

C’est lui (montrant M. Gisquet) qui aurait payé pour

M. le président ;
pressantes ques-
remarquer qu’hier,

) bes influentes que je

OR 5" BONNE A PARIS;
AD BURE=U DU JOURMNAL]
Qual aux ileurs, 11,
(Led lstives ot paguets dedvent 8 ¢ effraneida

(MR

comme 4 moi. La concession était une chose, une valeur dont ils
pouvaient disposer. Ces messieurs ont disposé d’une partie de cette
chose; ils I'ent abandonnée pour se soustraire a I'obligation d’appor-
ter de I'argent; ils ont ou faire une transaction sur une chose qui leur
appartenaib, }

M. le président : Cette transaction était-elle tout-A-fait imprévue
au moment de la concession ?'— R. Oui; Monsieur.

D. Qui a proposé la transaction ? — R Je crois que c’est moi.

Me Mauguin: Je vois qu'il est bien établi maintenant que ces
messieurs n'apportaient que leur crédit dans I'affaire.

M. Blanc : Je n'ai pas dit un mot de cela.

Me Parquin : C’est une singuliére interprétation.

Me Mauguin : La Cour doit 'avoir entendu. Il est impossible d’é-
quivoquer. Sur qui M. Blanc comptait-il pour faire réussir I'affaire? .
Sur MM. Charles Gisquet et Nabon. Pourquoi les avait-il mis dans
l'affaire ? A cause de leur crédit,

Me Parquin : Clest une conclusion que vous avez tirée. i

M. Blanc : Jai formé ma demande comme beaucoup d’autres de-
mandes avaient été formées. J'ai pensé que Pappui de ces messieurs
ferait distinguer ma demande des autres.

M. Mauguin : La faveur de ces messieurs était évaluce 400,000 fr.
dans une alfaire de 600,000 fr., puisqu'il 'y a eu que 200,000 francs
d’actions payantes.

Sﬂg]' Blanc : C’est une erreur, Paffaire s'est faite sur un capital de

,00 fr.

M. U'avocat-général : Vous avez sans doute passé des actes con-
statant entreprise premicre et les changemens apportés dans la po-
sition des intéresses? :

M. Blanc : Non, Monsieur, il n'ya eu aucun acte. (Marques d’é-
tonnemént.)

M. Plougoulm : Ainsi vous restiez donc sous le poids des obliga-
tions sociales sans aucune garantie contre vos co-associés, Ils étaient
libres de s’en affranchir. Cela n’est guére croyable.

M. Blane : Je ne courais aucun danger avec ces messieurs... Tous
les jours on fait des associations verbales.

M.-Plougoulm : Quelle que soit la confiance qu'on ait en un asso-
cié, on ne manque jamais, dans les affaires, lorsqu’on s'occupe d’o-
pérations industrielles, de s'engager par des actes. Dans une méme
ville, il est au moins d'usage de s'écrire une lettre ; e porteur rap-
porte laréponse, et il y a ainsi engagement réciproque.

M. Blane: La concession a été faite an nom d’Antoine Blanc, Il
était convenu que ces messieurs étaient liés comme moi; ils étaient
incapables de manquer  leurs engagemens, :

M. Plougoulm : Je w'en doute Pas; mais s'ils eussent 6té capables
de le faire, ils auraient pu.nier le lendemain leur engagement. Je ne
vous crois certainement pas capable d’une mauvaise action ; mais si
Vous aviez voulu vous-méme vous dégager de vos obligations, vous

Tauriez pu; vous auriezpu dire a M. Ch, Gisquet et aux autres : je
ne Vous connais pas.

M. Blane : 11y a eu, je Ccrois,
M. Plougoutm™: Ou est-il?
M. Blane : Je ne puis dire il yena euun

W’y a eurien d’écrit entre nous.

Me Mauguin : Mais la société a di avoir des livres; ces livres doi-
vent porter des traces de ces engagemens; ces messieurs ne peu-
vent pas se refuser i les communiquer; nous cherchons la vérité; la
Cour a des moyens de I'obtenir, ]

M. Blanc : Je ne. concois pas qu'on trouve de
les livres ; ma mémoire me sert mal,
que nous ayons écrit sur les livres rie
primitifs et au changement de position de nos cointéressés ; nos livres
ne contiennent que le compte-courant, pas autre chose, Ilyaeuun
acte de société chez Me Nogl, notaire,

M. le président ; Etait-ce avant les modifications apportées aux
premiéres conventions? — R. (’était apres les modifications,

M. Gisquet : Mais la question de droit n’est pas dans...

M. le président : Vinterdis aux avocats de prendre la parole pour
argumenter, je ne puis vous laisser confinuer, 4 moins que vous ne
veuillez adresser des questions ou rétablir un fait, : ;

M. Gisquet : Oui, M. le président. On ne comprend pas bien I'opé-
ration & laquelle s’est livrée M. Blanc. Il a d’abord fait toutes les dé-

marches nécessaires pour obtenir une autorisation. L’autorisation
obtenue, on a fait de nouvelles conventions...

M. le président : Je suis fiché de vous nterrompre; quelle ques-
tion voulez-vous que j'adresse au témoin?

M. Gisquet vivement : Mais ce qui préoccupe MM, les jurés, c'est
de savoir comment MM. C. Gisquetet Grassal, intéressésdans léprin—
cipe, se sont bientot retirés: voici la question : lors de Passociation
premiére entre M. Nabon et M. Grassal, a l'effet d’obtenir I'autori-

sation, chacun ne devait-il pas verser des fonds jusqu’a concurrence
de sa part? )

M. Blanc : Oui, Monsieur.
M. Gisquet ; M. Blanc n’a-t-il pas dit 4 ses €04ass0ciés :

partie de vos actions, je me chargerai de verser tous les
M. Blane : Oui, Monsieur.

Me Mauguin : Comment cette convention pouvait-elle 'accorder

avee la déclaration du témqin, qu'll s'agissait d’actions industrielles
ne représentant pas de capitaux?

M. Blanc : Cela ne s'est reglé que
ciété en commandite.

M. le président : (ue 'on fasse entrer M. Edmond Blane,
VOllX. a I'un des assesseurs. ) Ce n'est pas M. Blanc secrétai
ral.

M. l-llisahgth—Frangois-,\[arie-lﬂdmond Blane, médecin,

M. le président, aux défenseurs du Messager : Quelle question
voulez-vous que j'adresse au témioin? ; R

Me Capin : D'aprés ce qua dit M. Gisquet, clest avee
peration aurait 6té traitée, Nous prions M. le président
ger sur les circonstances do la réalisation de Uentreprise.

M. Le président : Est-ce vous qui avez été solliciter dans les hu-
reavx de la Préfecture I'autorisation ? — R, Solliciter, non, Je n'ai
Jamais sollicité-'autorisation, ; : g

¢D. Avez-vous connaissance des transactions,
quelles I'afTaire a donné lieu ? — R. Oui, Monsi
a ditmon frére est la vérite. Malheureusem
servi, et je ne voudrais pas que l'on ing
qu'il y aurait-entre lui et moi des co
%e‘ qu’a dit mon ﬁ'éljt‘- est vrai; il habj

alre venir a Paris. Je l¢ Croyais propre i l'industria: ja'I'e rageai
adresg-ser une demande d'aulorisaléiori pour fai?r:t:::;élirell' Lgﬁgbﬁ‘éln%
de voitures publiques: Il le fit. Je me mis en relation aveclesperson—

connaissais, Jétais li¢ avec M, Nabon, Je le

un sous seing prive.

; je crois bien qu'il

rouve des traces de cela sur”
cest si vieux. Je ne crois pas
n de relatif i ces engagemens

cédez-moi
fonds.

lors de la formation dela so-

(A demi—
re-géng-

lui que 1'o-
de l'interro-

des conventjons aux-
eur, tout ce que vous
ent sa mémoire I'a mal
ulpat sa sincérite, parce
ntradictions, Encore une fois,
tait la tampagne; je voulais le




prial d'appuyer la demande et de la faire réussir. Dans le principé,
elle Atait faite an nom*de M. A. Blanc seul. C’est dans ]us _rappol‘t‘s
qui s'établirent ensuite gue l'idée d'une plu_s grande opération 80 fit
Jour. On était dans la fievre de ces entreprises m:iustr:elles__ c’était
4 qui y mettrait son argent; on pensait qu'en_ y plagant 25 fraqcs
on aurait 25 lonis. (Vest sous 'empire de ces idées qu'une associa-
tion volontaire, lilre, fut formée entre gens qui pouvainé touf sa-
crifier 4 la chose gommune. C'est alors que Nabon interyint. Tl fut
convenu que naus ferions 12 une affaire de famille; que nous fe-
rions placer dans l'entreprise l'argent de nos parens et amis. Une
fois ces eombinaisons arrétées, les intéressés se sont mis en mouve-
ment pour faire réussir la demande d’autorisation. Mon frére a faif
une entreprise, et I'a faite honorablement; il n'a squdoyé personne,
Voila tout ce que Uon a fait dans le principe. On n’est pas allé au-
deld; on n'a pas donné de publicité. Aprés Pautorisation, il a été fait
un sous seing privé chez M. Noél, notaire. Mon {rére n'a pu quavoir
des souvenirs trés vagues sur cet acte, car ¢’est-moi qui m'en suis
occupé. Ilavait pour but de régler les parts. Une longue discussion
g'¢leva : c’était a qui prendrait la plus grosse part. 7

« M. Blane dit qu'il ne se ferait pas gérant de 'entreprise, qui pou-
vait prendre un grand développement, avec un douxiéme, mais qu'il
voulait huit-donxiémes; ce n’est pas facilement qu'il les obtint. Alors
il leur dit : « Laissez-moi prendre une plus grande part que vous
dans |'affaire, j'opérerai de plus grands versemens de fonds. » Il ob-
tint cing douxiémes, (’est moi, comme je 'ai dit, qui fis faire cet
éerit; il portait que bien que M. Blanc ait obtenu en son nom seul
Vautorigation, il était. entendu ‘qu'elle appartenait 4 M. Blanc, aM.
Gisquret (Charles) et autres. Le fonds social de 192,000 fr. fut divisé

en s gt-quatre actions de 8,000 fr. 34 : :

» M. Antoine Blane eiit & s’occuper de monter son affaire. Un mois
s'¢ccoula; il était alors le chef sérieux d’une entreprise dans laquelle
il n’a jamais ét¢ un préte-nom. M s'apercut de la nécessité de dé-
‘]penses plus considérables que celles qui avaient été prévues. Au

ieu du capifal de 192,000 fr. pour monter la ligne, il faliait au"moins

300,000 fr. La position était grave. C’est dans ces circonstances que
T'on eut la pensée d'une société en commandite. Elle fut créée par
acte passé chez Me No#l, notaire, en actions au porteur. L’autorisa-
tion a été mise en apport social. Si on avait voulu vendre, on en
aurait certainément tronvé 300,600 fr. Les associés penchaient pour
la vente; M. Blanc s’y opposait. Il fuf convenu qu'au bout de denx
ans et demi on aurait fait une épreuve suffisante pour savoir si la
ligne était viable. 1 affaire, mise en société, a suivi le cours de
toutes les affaires commerciales. . :

M. le président : Savez-vous comment M. Charles Gisquet a été
admis dans I'association? — R. Voulant monter une entreprise, on
a cherché & faire une assotiation en participation de gens capables
de la' mener a bhonne fin. Si nous avions connu des personnes qui
touchassent de plus prés M. le préfet de police que son frére, nous
les qussions admises,

D. Savez-vous enfin qui a été lintermédiaire entre vous et M.
Gisquet? S'est-il présent de Iui méme ?— R. C’est M. Nabon qui lui
. €n a parlé. ] g st

M. Pavocal-général : M. Ch. Gisquet a-t-il fait usage du crédit
personnel qu'il pouvait avoir au profit de son frére? Le savez-vous?
—R. Je le pense.... Je pense quil a accompli ce qu'il devait a I'as-
sociation. (Mouvement.) i

D. Est-ce que ¢’était 13 sa dette? — R. Je suis peut-gatre_ malheu-
reux dans le terme dont je me snis servi. Je voudrais bien eom-
prendre le but de la question peur y répondre.

D. C’est & vous de le voir. Au surplus; je précise de nouveau ma
c{uestion. Etait-il convenn que M. Ch. Gisquet userait de son in-
fluence naturelle aupres de son frére? — R. Oui, Monsieur, formel-
lement. - kil !

M. I'avocat-général : Nous désirons que M. Gisquet veuille bien
nous dopner des indications sur e point. (Mouvement d’attention.)

. Gisquet : Pour éclairer la derniére observation de” M. l'avo-
cat-général, il est bon que je dise dans quelles relations mon frére
était avec moi. Jamais il ne m'a parlé de.cette entreprise. Il était
un simple sous-chefl dans mon administration. Je le voyais 4 peine
une fois par mois. Mon frére estentré dans leur association au mé-
me titre qu’enx, i)

M. Pavocat-général: Je ne qualifie point en ce moment Finfluence

ue M. Ch. Gisquet aurait exercée et la maniére dont il en aurait usé.
Je préeise ma question : y a-t-il eu un rapport quelcenque entre M.
gisquet et son frére au sujet de la demande d’autorisation de M.

lane. Cg> :

M, Gisquet : Je ne peux pas affirmer qu'il ne m'en ait jamais par-
16; mais il aurait ¢té étranger a I'association que je ne 'aurais pas
moing aceordée. (Yivement) Jele demande & M. Biane, pens’e-t—:l que
si mon frére avait 666 étranger a laffaire j'aurais refusé Pantorisa-
fion ? — R. Je ne le pense pas; mais je ne puis pas dire que je sais
1e contraire. La demande élait formée, M. Charles Gisquet a cru
faire une chose utile a ses associés. Maintenant, qu’on ait stipulé un
sous, je ne puis pas fe dire, parce quece n’'est pas vrai.

M. le président : Quelle valenr attachiez-vous alors a la conces-
sion? —R. Elle valait cent mille écus au moment de l'autorisation,

M. Uavocat-général : Par cela seul que la concession ctait accor-
dée & une personne, ¢'était donc Ini donner en réalité la propriété
de cent mille écus, qu'il pouvait réaliser et gagner sans courir de ris-
ques en vendant a ¢’antres? - : S

M. Gisquet: Je désire quwil n'y ait pas d'exagération dans la va-
leur que I'on assigne a la concession. ] :

M. Blanc: Je les aurais donnés ces trois cent mille francs.

M. Nabon( Jules), 33 ans, chef du secrétariat & la préfecture de po-
lice : 11 était question de réorganiser le secvice des Omuibus, MM.
Blanc me parlérent de leur projet de s'associer pour exploiter une
concession. M. Gisquet, a qui j'en pariai, me témoigna de la bien-
veillance. Pour MM. Blanc, je ne pensais pasa m'intéresser a lear
projet. Ges MM. revinrent.Je revis M. Gisquet, il me recut trés bien,
1l me dit qu'il préférait donner Paffaire aux personnes qui par lear
dévouement avaient mérité cette faveur; il manifesta le désir que
Vaffaire fat faite en commun avec M. Gh. Gisquet. Il ajouta que si
son frére n'avait pas les fonds nécessaires, il les ferait. La concession
était accordée. M. Blanc vit qu'on avail mal mesuré ses forces, quil
fallait un capital plus considérable; c’est alors qu’il se proposa de se
charger des versemens si on voulait lui abandonner une partie des
actions. Nous sommes restés porteurs'd’{wtlons, mais ces actions
étaient grevées eb ne pouvaient étre émises pendant ua certain
temps. X ; !

M. le président: Quelle pouvait &tre dans votre esprit la valeur
de la concession? — R. Je ne le sais nuliement. 3 wop St

D. Par U'entremise de qui M. Ch, Gisquet est-il entré dans1'alTaire?
expliquez-vous de nouvean sur ce point. — R. de crois me rappeler
que M. Gisquet me dit qu'en présence des demandes sans nombre
qui ¢taient formées, il preférait prendre des personnes dont il pou-
vait ainsi récompenser les services, et qu’il serait bien aise que son
frére sy intéressat, : e i,

M. Gisquet : M. Nabon , la concession a-t-elle 6té faite sous la con-
dition formelle que mon frire serait intéressé dans I'exploitation de
la concession 9 : iy A

M. Nabon: M. le préfet n'exprima qu'un désir vague auquel je
m’empressai de me rendre. ; ) el o

M. Uavocgt-général : Croyez=vous que si M. "1“_- (nsguet n'enf
pas été admis en participation, M. le préfet de police vous aurait
accordé 'autorisation ? . : &

Nabon : Je n'en sais rien; mais je savais Ia bienveillance de M. le
préfet, et je I'aurais obtenue, je crois. L 29

D. M. le préfet pensait-il imposer 4 Iassociation la condition que
son frére en fit partie? — R. Kon, il n’a pas fait cette condition;
puisque c’est moi qui ai ¢té lintermédiaire. i

D. Je ne vous demande pass'il en a fait une condition formelle;
mais si vous avez, yous, senti qu'au fond il fat disposé & en faire la
condition? —R. Je n’en sais rien.

D. Avez-vouseu la pensée de former la demande, sans comprendr

{ 918 ) !
au nombre des intéressés M, Ch. Gisquet? — Je l'ai eue dang le
principe. = AT z

M. le presudent: Avant d’en parler an préfet, il n'avait pas été
question de M. Ch. Gisquet; c’est lui qui vous a manifesté le désir
de voir son frére dans cette affaire. Avez-vous pensé que ce fit une
considération ou une condition de P'autorisation? — R. Je n’ai pas
examing cela. Je w'aj pas hésité 2 me rendre au désir-de M. le préfet.

M. Gisquet : M. Nabon n’était-il pas convaincu que j'aurais donné
I"autorisation dans le cas ou il m'aurait dit que mon frére ne pour-
rait &tre intéressé dans I'entreprise ? — R. J'en suis convaincu.

M. Gisquet : Je n’ai rien fait que I'on puisse me reprocher ; j'avais
un droit, j’ai cru pouvyoir en user de, préférence an profit de jeunes
gens quni m'étaient dévoués, qui avaient partagé mes travaux, et
qui en définitive pouvaienf aussi me suivre dans ma retraite.

M. Pavocat-général : Je désire que M. le préfet s’explique, sur le
droit dont il vient de parler, sur le droit d’accorder les concessions
de lignes sans contrdle.

M. Gisquet : Le droit de concession est dans les mains de I'au-
torité, c’est ainsi que M. le préfet de police qui m’a précédé, ceux
qui avant lni ont exercé les mémes fonctions, ont créé plusieurs iti-
néraires, ont accordé de nombreuses concessions pour le transfert
de voitures en commun qui furent alors créeés.

M. Lavocat-général : Nous ne vous demandons pas I'histoire, mais
le droit de ces concessions.

M. Gisquet : M. Pavocat-général établira ce droit mieux que moi,
car je ne suis pas jurisconsulte. C’est un droit incontestable dans
les mains du.pouvoir municipal. Aux termes de la loi de 1791, il a
le droit de prendre des mesures sur tout ce qui intéresse la circu-
lation des voitures. Cest en vertu de ce droit qu'il a la police des
enseignes, des ¢choppes sur la voie publique. C'est en vertu de ce
droit que le préfet intervient dans toutes les questions qui intéres-
sent la salubrité. C'est ainsi que jai forcé les propriétaires a établir
des goutiéres a leurs maisons. Je ne croyais pas que je dusse m’ex-
pliquer sur la légalité de pareils actes.

M. le président : Vous parliez tout-a-I'heure de concessions, ces
concessions sont-elles gratuites? — R. Toujours; les concessions
sont faites gratuitement, mais ensuite et ‘en dehors de 'administra-

tion elles deviennent V'objet de transactions. (Mouvement.) Les fia-

cres sonf, par exemple, au nombre de 960; les cabriolets an nom-
bre de 760; ce nombre n'a pas été changé depuis la création. I’admi-
nistration a droit de les supprimer ou de les augmenter. Elle ne I'a
pas fait parce que elle a respecté les transactions, les contrats aux-
quels ces numéros ont donné lieu en changeant de mains.

M. J.-F. Nicolas, chef de bureau a la préfecture de police : Je
sais qu'une concession a été faite & M. Blane, mais je n'ai aucune
particularité a faire connaitre. ; R

Me Mauguin : Quel est le bureau auquel appartient le témoin ?

Le témowm : Le hureau des voitures. g :

Me Mauguim : Le témoin pourrait bien raconter ce qui se di-
saittdans son bureau sur les concessions de lignes qui nous occu-
pent. - i

Le témoin : Je I'ignore, M. le préfet avait les concessions, et nous
ne nous en oecupions pas. !

D. Savez-vous comment M. Ch. Gisquet est entré dans l'affaire ?
— R. Non, Monsieur, :

D. M. Nahon vous en a-t-il parlé ? — R. Non, Monsieur. :

M. Gisquet, au témoin : Les concessions ne sont-elles pas préce-
dées d'wn rapport fait par le chef'de bureau? — R. Quelquefois il
est fait un rapport, quelque fois il n’en est pointfait. ;

M. le président : ¥ a-t-il eu un rapport dans 'affaire des Hiron-
delles? — R. Je crois qu'il nw’avait pas été fait de rapport.

D. C'est vous qui &tesle chef de hureau; n'est-ce pas a vous que
'on sadresse f:I)our demander un rapport? — R. On s’adresse d’a-
bord au chef de division, qui est M. Rieublanc. '

D. M. Rieublanc ne vous en réfere-t-il pas pour la rédaction du
rapport? — Ordinairément. :

D. Le plus souvent, faisait-on des rapports? — Oui, Monsieur.

_D. Est-ce vous qui les avez faits ou fait faire? —R. Oui, Mon-
sieur.

D. Maintenant pouvez-vous affirmer qu'il n’en ait point #té fait sur
la demande de concession des Hirondelles? — K. Elle a &té faite di-
rectement par le préfet. .

M. Gisquet : Je prie le témoin de rechercher dans ses archives:
Je ne puis rien affirmer ; mais je crois qu'il y a eu un rapport, avec
un_exposé des motifs. :

M. le président : Nous ordonnons, en vertu de notre pouvoir dis-
crétionnaire, que vous alliez faire une recherche pour savoir si ce
rapport a été fait ou non.

. M. Gisquet : Mais si on ne trouve pas le rapport, sionne peut le
produire, en résultera-t-il qu'il n’existe pas?

Me Parquin :-Je demande que fout le dossier soit apporté afin que
nous ayons aussi I'arrété de M. le préfet,

M. lavocat-général : Larrété dont il s'agit portait-il le nom du
frére de M. Gisquet?

M. Gisquet : Non; V'autorisation ne regarde que le titulaire, c’est
en son nom seul qu'elle est délivrée. En six ans, j'ai signé six cent
mille, et jamais 'administration n’est intervenue dans les conven-
tions auxquelles lautorisation donnait ifeu.

M. Cavocat-général : Ne vous est-il pas arrivé de donner la con-
cession au nom de plusieurs personnes? —R. Oui, si” la demande
était faite dans ces termes, c’est-a-dire collectivement.

D. Il n’était pas question de conventions particuliéres postérieures
a la concession, il serait possible que I'on pensit que I'on a voulu
laisser dans ombre les noms despersonnes autres que M. Blanc.

M. Gisquet : Ces messieurs ne sont intervenus que pour me de-
mander, d’accueillir la demanda de M. Blanc.

M. Pavocat-général : Comment alors vous étes-vous occupé du
soin de fixer les parts de chacun?

M. Gisquet: C’est dans les conversations bienveillantes que j'avais
avec ces messieurs, que connaissant leurs moyens, j'ai pu exprimer
une idée & ce sujet; mais mes souvenirs sur ce point sont trop va-
gues plour que j'accepte comme réellement vraie {'intervention dont
on parle,

M. Meunier, notaire, entendu en vertu du pouvoir discrétionnaire.

M. le président : Avez-vous eu connaissance du projet qu'avait eu
M. Foucaut de vendre les numéros des Parisiennes ?

M. Meunier : Tout ce que je sais, c’est que je suis resté pendant
un mois dépositaire de yaleurs; je crois, sans laffirmer, quelles
étaient de 40,000 Ir.; je ne puis dire ce qu'elles représentaient. J'ai
remis la reconnaissance aux personnes auxquelles je devais la re-
mettre.

M. le président : Quelles étaient ces personnes ?

M. Meunier : Je Iignore, je ne connaissais pas ces personnes.

M. le président : Qui avait présidé a ce dépot ?

M. Meunier: C'est M. Foucaut et d'autres personnes que je ne
connais pas. ;

M. le président : Si on vops citait le nom d’'une d'une de ces per-
gonnes, vous le rappelleriez-vous ?

M. Meunier : Je le pense, ’

M. le président : Yous rappelez-vous le nom de Mlle de Pradel....
de Mme de Nieul ?

M. Meunier : 11 0’y avait pas de dame.

Antoine _Grassal, rentier : Si M. le président veut me faire des
(uestions, je répondrai, :

M. le président : Vous avez ét6 intéressé dans I’affaire des Hiron-
delles. Parlez-nous de cette affaire.

M. Grassal rend compte des faits déji exposés par MM. Blanc et
Nabon. Il s'associa avec eux et M. Ch. Gisquet pour Paffaire des
Hirondelles. Un mois aprés M. Blane leur proposa de changer le urs
deux douziémes en unseul, i condition qu’il ferait tous les frais. Ils
Yy consentirent. T 4

M. le président : Savez-voug. (;pmmeql;?h Charles Gisquet a été
introduit dans cette affaire ‘;L; S N
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lais. Je ne squose pas qu'on prétende le contraire.

M. Grassal : o w'en sms rien : jo n'di el adedn rapne b
me"\.?bla cette {all‘aire avec M. Gisquet, PoiEs relatim-

M. le président : Saveg-vous si M. Gisquet (le préfet s
insisté [;ourque son frére fut dans i’aﬁ'ai?c ? o fe police a

M. Grassaf : Non, Monsieur, c’est M. Nabon, qui m'avait désjons
qui a désigné M, Charles Gisquet. M. Nabon est la seule persf”“'
qui m'ait parlé de I'affaire. Tout ce que je puis dire, quanta M E!_le
quet, préfet de police, c’'est qu'un jour, ayant voulu le remeic‘

il me dit : « Laissez-moi tranquille, ne me parlez Pas de cela ‘Ier,
M. le président : Quelle était la valeur de la co..cession nye, alg
que vous I'avez obtenue ? i
M. Grassal : Je ne pouvais faire d’évaluation, je ne me CONnaj
sais pas du tout en Omnibus. On pouvait supposer gagner 5 g e
ou 8 pour 100. (On rit.) . gl
M. le président : Vous n’avez versé aucun fonds dans la S0CiGta »
M. Grassal : Vavais deux douziémes dans l'origine, Je devaig g

porter les charges dans la proportion de ma part. Il y avait tapt
demandes de lignes d’0Omnibus, qu’on s’est monté la tite; ona di?
« 1l faut faire deux lignes.’» C’est alors qu'on a créd quatre cepgg
actions. Si aujourd’hui vous me demandiez ce que cela vaut,,.

M. le président : Vous saviez que cela avait de la valeur, et ce gps'
le prouve, c’est que vous avez vendu dés I'origine, en chap
tre position d'associé soumis aux charges, aux dépenses,
pels de fonds, la position d’associé n’ayant d’
bénéfices. i : -

M. Grassal : C’était & moi, je pouvais bien en faire

aux ap.
autres chances que des

Ce que jevygy.

M. le président : Ce n’est pas de cela qu'il s'agit. 3
M. Soupeau, juré : Y a-t-il en des actes de dressés, des Ceritupg
tenues ? y

M. Grassal : Non, Monsieur, je n’ai rieneu dans les maing,

M. le président : Etes-vous resté dans la société pour votre dougs.
me ?

M. Grassal : A peu prés.

Mt. _P!e président : Savez-vous si M. Charles
part ?

M. Grassal : Je n’en sais rien.

M. Plougoulm : Au moment de la concession, saviez-vous quelle
en éfait la valeur,

M. Grassal : Comme je ne voulais pas vendre ma part, je 0'ai pag
cherché a4 savoir ce que cela valait. 3 i

M. Plougoulm: Vous ne pouviez lignorer. La- Cour se rappelle
que nous venons d'entendre M. Edmond Blanc dire que cette eop.
cession avait & ses yeux une valeur de 100,000 écus , qu'il aurait ey
une fortune de 100,000 écus, qu'il Vaurait donnée pour cetfe €00~
cession. g
. M. Antoine Blanc est rappelé, et confirme cetté opinion émj
rére.

M. Grassal : C’est possible. :

M. Plougoulm : Ainsi vous persistez 4 dire 'qu'il 0’y a pas eu &e-
crit.

M. Grassal : Je n'ai rien eu entre les mains. e -

M. Gisquet : Je prie 1a Cour de me permettre une observation; [l
semblerait résulter de 'exploration de MM. Blang que la concession
seule aurait pu &tre par eux convertie en argent. ]
quelques jours aprés la concession, ces messieurs en ussent faif trd-
fic, jaurais retire la concession. J'avais accordé la concession P

Gisquet a. gapds 5

intérét pour les concessionnaires. J'étais bien libre d’avoir de la

bienveillance pour eux. Je pouvais leur donner le droit de formep

une entreprise , de faire une exploitation, mais je ne voulais s

leur donner un titre qui pit se négocier & la Bourse. .

M. Plougoulm : Ceciest del'argumentation. Quant A nous, nous
pensons & découvert. Comment se fait-il que vous ayiez permis
ces Messieurs, pour lésquels vous aviez de la bienveillance, s'effa-
gassent‘; de sorte que la garantie, venant d’eux, s'effacit en méme
temps ?

M. Gisquet
ministration.

M. Plougoulm : Ces Messieurs vous ont-ils
gement de position ?

M. Gisquet : Jamais.

M. Grassal : Jamais'! et cela est si vrai que quand le changemert
euf lieu, je n'osai pas en parler & M. le préfet, de peur.qu'il pek
désaplproﬂvﬁt. '

M. [e président : On nous fait remettre de la préfecture le dossier
de I'affaire des Hirondelles. Je trouve en effet un rapport... un rap-

port confraire & la demande... et je trouve la, concession dans les
piéces...

: M. Blanc seul était en titre. M. Blanc suffisait a I'ad

consulté pour ce chan-

Me Mauguin : Le témoin prétend quil n’a eu aucun rappbﬂam :

M. Gisquet surcette affaire; n’était-il pas employé au cabinet?
M. Grassal : Y'étais attaché au cabinet particulier du- préfet.

quet?

M. Grassal : Favais tous lesjours des conférences avec lui; mal'sl

pour les affaires publiques seulement. X

M. Feuillant, gérant des Omnibus, est entendu, en vertu du pou-
voir discrétionnaire. )1 rend compte du projet d’achat des quaire
numéros sur la ligne du boulevart formé par M. Foucaut, Y'ai peut-
étre, dit le témoin, besoin d’entrer dans quelques détails.

» M. Gisquet était préfet de polige depuis quelques temps. M
Foucaut, que je ne connaissais pas, se présenta 4 mon cabi
et me dit qu'il était tres puissant auprés dn préfet, quil pou
vait avoir avec lui des conférences tous les jours, ef qu'il venait me
proposer quatre numéros de plus sur la ligne des Omnibus. Je ré=
cus assez mal M. Foucaut, et je lui dis que je n'avais pas besoin

lui. Quelque temps aprés jappris qu'il avait obtenu une ligne exaé

tement calquée sur une ligne des Omnibus. Je compris quil
veritablement puissant et qu'il méritait des ménagemens.
alors que je m’adressai 4 M. Nay, que je ne connaissais g-’iq. lﬁ;‘;
gendre de M. le préfet. Il avait eompris que la ligne ou il :
intéressé n'offrait que des pertes. Il moffrit de vendre sa ligne 20%
Omnibus, ce qui fut accepté. Ce futa cette époque que M. Foutdlt
proposa de nouveau de vendre quatre numéros aux Omunibus. J-:l.‘-
avertis M. Nay, et je lui dis d'avertir son beau-pére des offres de X
Foucaut. Ce qui fut fait, si je me rappelle bien les faits. Jen 3*#.
oublier un grand nombre. Sans doute M. Nay ou M. Foucaub pout
ront rappeler mes souvenirs. : % :
3 Mﬁ{-e président : Ainsi vous aviez une ligne que vous aviez abat
‘dondée. 1an
M. Feuillant : C'était 1aligne de la rue de Bondy & la’_Monnale_'
Nous I'avons abandonnée parce que M. le préfet nous dit qu'il ne Ve
neraif la ligne 4 personne. Nous aurions préféré la continuer 4 o
perte plutdt que de la voir donner a d’auntres. (’est quand '101‘;““‘
mes que la ligne abandonnée par nous était donnée a M. Foutsy

que nous comprimes qu'il éfait unhomme puissant. Ce futalor?g;ﬁ !

5 »;
nous offrit quatre numéros sur les boulevarts. Il nous dit qu ilasss

qu’il passait tous les jours trois ou quatre heures confides
ment avec M. le préfet de police.

M. le président : C'est pour ces quatre .numéros qu'une ob
de 40,000 fr. a été déposee chez M. Meunier, notaire.

M. Feuillant : Les bases de l'arrangement ont été arre ai
moi, mais le dépot a été fait par mon associé, M. Moreau.d¥
étranger. i

M. le président :
40,000 fr.

Le témoin : Jene sais pas,

M. le président : N'avez-vous pas entendu prononcer 1
Mme de Nieul, de Me de Pradel? o deﬁiﬂll

M. Feuillant: 1l 0’y a que deux mois que jai su que M® a5 si elle
ou Mlle de Pradel était une méme personne. Je ne sais Présumt{
avait un intérét quelconque dans cette affaire ot dans les '
quelle pouvait avoir, caut?

M. le président : Comment avez-vous rompu avec M. Fou

le pouvoir de faire passer ces quatre numéros sur les hﬂulevﬁf,uej‘ .

ces
¥ avait-il qualre personnes intéressées dabs ==

nom 8¢

geantvy. .

se par

Si j'avais su que

Me Mauguin : £t vous n'avez pas eu de conférences avee M. Gil-'

Ce fut

e

ligation
ées;l{ﬁ"




prix que les sommes données aux autres personnes.
2o 1A
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. gent gne laffaire a manqué? — R. Oui, Monsieur.

-~ varl.

- que les 40,000 fr. seraient partagés enire M. Gisquet et lui. Ila

. conly

'

Le ténoin : Cest Eloccasion des. confidences que me it M. Nay

je traitai méme tfori: ma;i_ M. Foucaut.
] ut est rappelé. g o e

gl{ {eogigsinlcnt ! l?é-Ppétez ce que vous avez dit sur les 40,000 fr. de
b“;{a%?ﬂ:ﬁhs; M. Gisquet me dit qu'il fallait avoir 40,000 fr. de ces
4 puméros. Ce fut alors que je demandaicette somme a MM. Moreau
ot Feuillant, et qu'ils la déposérent en billets chez M. Meunier, no-
toire. C'est & I'occasion de ce dépo.t que M. Gisquet me dl,t que J?_
vais fait une bétise, qu’il fallait de 'argent comptant et qu il ne 1;1 X
Jait pas en donner recy. Cela me mit dans un grand embarras avec
ces messieurs, hommes fort honorables auxquels je ne pouvais de-

ander de 'argent comptant en remplacement de leurs billets. Ce
EI: alors que je fus sacrifié, comme Je 'ai dit hier. Les choses furent
connues et M. Gisquet feignit a mon égard une co}ere quil ne prou-
vait pas ou (ui ne pouvait provenir que de ce qu’il appelait ma be-

hs;-l Gisquet : Je prie le témoin de dire &l a jamais eu de rap-
rt avec moi pour cette affaire. Il peut dire que c’est avéc les bu-
reaux qu’il a constamment traité. s ;

M. Feuillant : M. Gisquet se trompe, jelui en demande bien par-
don. Cest avec lui, avec lui-méme que la conférence relative a I'a-
pandon de la ligne-de la Monnaie  la rue de Bondy, a eu lieu.- Ce
p'est pas aux bureaux que je me serais fié pour consentir & aban-
donner une ligne sous Ja copdition qu’elle ne serait concédée a per-

nne. ; 4 {
soa{e Mauguin : Combien a été yendue la ligne des Parisiennes? —R.
peux cents et quelques mille francs.

D. A qui a éié donpée cette somme ?—R. A quatre personnes.

D. M=e de Nieul n’¢tait-elle pas une de ces personnes?— R. Nous
avons une lettre de Mme de- Nieul qui accuse réception de vingt-cing
actions des Omnibus, Ces actjons, a cette époque, valaient le méme

uelles étaient les autres personnes ? — R, C’étaient MM. Nay,
Hédiard et Foucaut. ; -

Me Parquin : Dans une de ses lettres & M. le préfet de police, M.
Foucaut parle d'un misérable quil'a desseryi aupres de lui, et quil’o-
blige & se justifier. De qui voulait-il parler? TR

M. Foucaut : Gela demande explication, on avait fait des contes

ur moi. :
i M. Feuillant : Je n’ai pas fait de contes... - :

M. Foucaut : Certainement que vous avez dit la vérité, ce qui
pour vous était la vérité; mais, pour moi, vis-a-vis de M. le préfet
de police, c’¢taient des contes... - ]

M. le président : Répondez seulement 4 la question. :

M. Foucaut : C'était de M. Feuillant que je voulais parler.”

Me Mauguin : 11 est certain qu’a cette ¢poque il y avait beaucoup
d’acrimonie entre M. Foucaut et M. Feuillant. ! : ;
. Plougoulm ;: N'avez-vous pas dit que M=e de Nieul devait avoir
) fp. sur les 40,000 fr.? —R. Oui. :

b N'est-ce pas parce que vous avez pris des billets au lieu d'ar-

D. Mais ces billets, signés par des négocians honorables, pouvaient
ge négocier aisément? — R. On ne pouvait les négocier, puisqu’ils
étaient-en dépot chez le nofaire et quils ne pouvaient étre remis
que sur la remise des numéros. M. Gisquet déclara, ne connaissant
pas ces messieurs et surtout ne les aimant pas beaucoup, qu’il fal-
lait de I'argent comptant. ) :

Me Mauguin : M. Gisquet pensait fort bien que si les Omnibus
ayaient voulu, ils n’auraient pas payé les 40,000 fr. Les numéros ob-
tenus, les Omnibus auraient pu refuser de payer; il y aurait eu pro-
cés dans ce cas, et Uobligation aurait ¢té annulée comme ayant eu
une cause illicite,

M. le président : Allez vous asseoir.

. Gisquet : Mais pardon, pardon, M. le président, il faut qu'on m’en-
tende ; il faut que je repousse ces allégations, Je jure sur I'honneur,
sur touf ce quil y a de plns sacré au moande, que ce qu'a dit M.
Foucaut sur ces 40,000 [r. est la plus andieuse de toutes les impu-
tations ; je jure par tout ce quil ya de plus sacré au'monde, que je
nai jamais eu connaissance du prétendy marché qui aurait eu liea
entre M. Foucaut et moi. Jamais personne au monde n’aurait 0sé
me faire une semblable proposition, et si quelqu’un avait eu celte
andace, il ent ét¢ A I'instant chassé de la préfecture de police. (Mou-
yement, interruption,)

M.le président : Si ces 40,000 fr. avaient été donnés en espéces,
quen auriez-vous fait ? en auriez-vous donné partie a Mme de Nieul,
€n auriez-vous gardé partie pour vous ?

. M. Foucaut : J'aurais remis les 40,000 fr. & M. Gisquet, qui en au-
rait disposé comme il aurait voulu... Il m’en aurait probablement
donné moitié.

Me Parquin, se levant avec vivacité : Nous demandans acte des
paroles qui yiennent d’étre prononcées par M, Foucaut. Assisté de
mon client et de son avoué, je demande acte de ces paroles, qui peu-
vent donner lieu 4 une double accusation; la premiére, d’avoir a
P IX d'argent tenté de vendre les faveurs de Padministration; la se-
conde, en faux témoignage.

- le président : 11 sera donné acte des paroles.
,_MB Capin : Des paroles, oui; mais des réquisitions, non. Le Code
dinstryction criminelle réserve a la partie publique les poursuites
en faux témoignage. : :

L'audience est suspendue pendant une demi-heure.

A la reprise de P'audience M® Parquin dépose des conclusions
éerites, tendantes & ce qu'il lui soit donné acte des dépositions de
MM. Feuillant et Foucaut, dans le sens précédemment indiqué par

ui, lorsqu’il en demanda acte & la Cour. '

M. le président : 1| faut alors rappeler M. Feuillant. (M. Feuil-
1t‘mt se présente ) : M. Foucaut , lorsqu’il s’est présenté i vous,
Sest-il fait fort de vous faire obtenir quatre numéros de voitures
€l commun & exploiter sur le “houlevart ?

M, Feuillant : Je crois que si M. Foucaut n’avait pas motivé
8€S propositions sur le grand erédit dont il prétendait jouir auprés
de M. le préfet de police, la négociation n’aurait pas eu liev. Tla
fal_lu nécessairement qu'il promit de faire usage de ce crédit que
lui ;immait sa position pour obtenir des numéros sur le boule-

M. le président : Ainsi, M. Foucaut s'est présenté comme inter-
médl'all‘e entre le préfet et vous de la concession de ces quatre
lmeéros ? — R. Oui, Monsieur. .

D. Il a mis un prix A cette concession? — R. Oui, Monsieur.

M. Feuillant se retire.

Mauguin : La Cour donne-t-elle acte des conclusions?

M. le président : Nous ne donnons pas acte. Fai fait tenir note

l;!;zcte des dépositions. On a mentionné la variation des témoi-
ges,

M* Mauguin : Je fais remarquer que M. Foucaut n'a pas dit

it que 10,000 fr. étaient destinés & M™ de Nieul, qu'il atrait re-
gllslles 40,000 fr. a M. Gisquet, qui en aurajt fait ce qu'il aurait
outu. Il a ajouté, qu'il pensait bien que M. isquet lui aurait don-
Bé la moitig, Voila les faits.
ni’» Mam'ge_nant une observation sur les couclusions. Ceite ma-
€re de faire des réquisitions dans une cause aussi importante ,-
2Bs une affaire oii-il s'agit d’'une accusation de corru ption portée
e e un fpncti_oqnaire tendrait & intimider les témoins. Nous
Tons aussi obligés, nous, non pas de requérir, nous n’en avons
P38 le droit, mais de demander & M. le président de prendre des

Yeserves sur d’autres témoignages ol il est évident que la vérité
&8t dissimulde. ;

{ 218 )

M. le president : N'aveze-vous pas retu de M, Foucaul uné pro-
position de numéros & ajouter a la ligne du boulevart?

M. Moreaw : Oui, M. le président, M. Foucaut vint nous trou-
ver une premiére fois. Nous le reciimes assez mal; il revint a la
charge quelque temps aprés, nous parla de son crédit , dit qu’il
était sir d’avoir I'autorisation d’élablir quatre numéros de plus
sur le boulevart. 1l nous dit qu'il était propriétaire de vingt-qua-
tre numéros de voitures ; qu'il en avait venda dix i 'entreprise des
Béarnaises, dix autres a la ligne de la barriére Blanche 4 'Odéon,
et qu'il Iui en restait dix. 1l ajoufa que c'était sur ces dix qu'il
était sir d’avoir I'autorisation d’en faire cireuler quatre sur les
boulevarts. « M. le préfet, dit-il, ne veut plus en accorder de nou-
veaux. Je suis sur le point de vendre mes dix numéros aux Béar-
naises ; je vous donne la préférence pour 50,000 francs. Je me
chiarge de vous [aire obtenir la permission d’exploiter des quatre
numeros, soit sur la ligne du boulevart, soit sur laligne du Roule,
ce sera & votre choix. » Nous acceptimes cette offre, et il fut
convenu que les 40,000 francs ne seraient payés qu’autant que
son engagement serait réalisé. L’autorisation ne se réalisant pas,
il fallut renonchbr 4 Paffaire, et M. Meunier, notaire, nous remit
I’engagement de 40,000 francs que nous avions déposé entre ses
mains, et les billets qui avaient été souscrits.

M, le président : M. Foucaut ne vous' dit-il pas qu’il avait dés
lors la concession des quatre numéros ? — R. Oui, Monsieur.

D. Lui avez-vous demandé de vous en justifier?— R. Non, Mon-
sieur. Nous n’avions pas besoin de cette justification, puisque les
40,000 francs ne devaient étre. fonchés que si nous étions nantis
de I'autorisation par un arrété de M. lo préfet.

D. Qui a signé les billets ? — R. Nous avions la sigpature so-
ciale, mon associé et moi. Je pense que c’est moi qui a signé les
billets. ; y :

D. M. Foucaut vous a-t-il demandé plus tard de 'argent aun lien
debillets ? — R. Non, Monsieur; il ne m’en a jamais parlé,

M. le président : Yous aviez une ligne de 'Odéon a la barriére

| Blanche, et vous I'aviez abandonngée?

M. Moreaw : Oui, Monsieur, parce qu'elle nous rapportait 20fr.
par jour, et qu'elle nous en coiltait 45,

M. le président : M. le préfet vous a-t-il promis de ne pas con-
céder cette ligne abandonnée 4 nul autre?

M. Moreaw : Je ne me le rappelle pas. Si cet engagement a 616
pris, ¢'a €t¢ avant 'abandon de la ligne. Lorsque M, Foucaut est
venu nous offrir les quaire numéros du bonlevari, il se, posait
conmme propriétaire de 10 numéros sur cette ligne:

M. Ie president, & M. Foucaut: A qui avez-yous vendu les
numeéros que vous aviez?

M. Foucaut : Y'ai vendu dix numéros, comme je vous I'ai dit,
a M. le baron Delorme, pour les Béarnaises,

M. le président, o M. Gisquet : Avez-vous donné des numéros 2
M. Foucaut?

M. Gisquet : Jamais.

M. le président : M, Foucaut, avez-yous vendu dix numéros
M. Delorme? . :

M. Foucaut : Oui, monsieur,

M. le président : Nous ordonnons que M. Delarme soit entendu.

M. Gisquet : Jai peur qu'il y ait confusion. Je n’ai pas concédé
de numéros & M. Foucaut. Il s’agissait d’une ligne précédemment
concédée, quiavait été abandonnée, et qui aété concédéo s M. Fon-
caut. Il y avait aussi une ligne concédee & 1a barriere de Fontai-
nebleau; j'ai autorisé M. Foucaut & employer-ces numéros-la.

M. le président, a M. Foucaut : Persistez-vous a dire que vous
avez exige de I'argent en place des billets et que cela a été cause
de la rupture ? :

M. Foucaut : Je n’ai rien exigé, et je n'anrais pas osé le faire.
Javais confiance dans la signature de MM. Moreau et Feuillant, et
je n’aurais pas osé leur demander de I'argent. C'est cetle circon-
stance qui a fait que le préfet de police, e voulant pas donner
Pautorisation sans argent, I'autorisation n’apas été accordée, et le
traité a été rompu.

Lecture est donnée de ce traité. M. Foucaut déclare qu’il solli-
citait du préfet 'autorisation de mettre quatre numéros de voitu-
res en commun sur les vingt qu'il avait acquis sur la ligne du
boulevart, et se faisant fort de 'obtenir de lui. Un nouveau débat
s'engage sur ce point. 1l en résulte- que ces quatre numéros
étaient antérieurement la propriété de M. Foucaut. Il n'y avait
plus qu'a obtenir autorisation’ d’employer ces quatre numéros
sur le boulevart, M. Foucant affirme quele préfet lui avait promis
cette autorisation, qui seule pouvait donner de la valeur & ces
quatre numdros. {'est cette- promesse qu'il avait échangée contre
un billet de 40,000 fr. .

* M. Plougoulm : M. Gisquet dénie complétement ces faits et sou-
tient qu’il est resté enticrement étranger &4 cette affaire des
40,000 fr.

M. Gisquet : Je le dénie sur 'honneur.,

M° Maugwin: M. P'avocat-général fait des observations dans
lesquels il semble plaider la cause de M. Gisquet... Je demande...

M. Plougoulm, vivement : Yous nous donunez la un rdle que
nous n'acceptons pas, nous ne plaidons que la cause de la vérité.

M° Mauguin : Pardon! M. 'avocat-général, dans sa haute im-
partialité; dans son louable désir de découvrir la vérité, semblc
tendre a établir que les dépositions des témoins qui sont contrai-
res a M. Gisquet ne sont pas vraies. M. I'avocat-général dit que
les billets de M. Moreau auraient été payds. Il s'agit'de savoir si,
en supposant M. Moreau de mauvaise foi, il y aurait eu moyen
pour lui de ne pas payer et si M, Gisquet, homme habile en affai-
res, a pu prévolr qu'il y avait moyea de ne pas payer. M. I'avocat-
géndral , excellent jurisconsulte, sait trés bien qu'en affaire de
commerce, lorsqu’une obligationa une cause contraire 4 la loi, on
a toujours le droit de se refuser au paiement. M. Moreau, toujours
dans une supposition de mauvaise foi , aurait pu dire: « Je refuse
de payer. » §'ll et refusé, ni M. Foucaut, ni M. Gisquet n’auraient
pu exiger le paiement. M. Morcau aurait dit : ce sont 40,000 fr.
promis pour obtenir un arrété du préfet de police, sur ceite dé-
fense M. Moreau aurait gagné son procés, 1l 'y ‘aurait en un pro-

ces scandaleux , mais M. Moreau aurait gagné son affaire. Or, M. |

Gisquet, homme habile,qui savait tout cela, a bien’pu exiger, non
des billets, mais de I'argent.

M® Parquin : Je demande & répondre.

M. l¢ président : Cela est de 1a plaidoirie; celte observation n'i-
ra pas plus loin.

M Parquin : Je demande acte & 1a Cour de ce que M. leprési-
dent ne me la'sse pas répondre & une observation.

M. le président : Faites des questions, je les poserai.

M® Parquin : Je demandais & répondre A une observation par
un mot. Je vais formuler ma pensée par une question; M. le pré-
sident sera bien forcé de la faire.

M. le président : Faites votre question. Le billet de 40,000 fr.
aurait-ilpu, dans le cas d'exécution de la convention faite, étre re-

M. Moreay (Aristide), gérant des Omnibus,

&

tiré sans la présence de M. Moreau ? Nou sans doute. Eh bien !
si le billet ne pouvait étre retiré, la somme de 40,000 francs en

especes n'aurail pas pu I'élre davantage. Il n'y avail done’ aucuné
importance & cette différence que I'on veut établir entre les 40,000
francs en billets et les 40,000 francs en espéces, e

M. Moreau : 1| était convenu que, pour retirer les billets de
I'étude du notaire, nous nous présenterions tous les deux.
& M° Mauguin : M. Foucaut a demandé 40,000 fr. ; on lui a pro-
mis ces 40,000 fr. sous la condition qu'il aurait l’autorlsimqn des
quatre numéros, L'autorisatiop n’étant pas arrivée , M._Fex_n!lan,@.
blessé de cette non exécution, alors que M. Foueaut avait dit qu’il
disposait du erédit du préfet, a prévenu M. Nay, gendre du pre!‘et,
lequel a prévenu M. Gisquet. son beau-pére, et voila comme Vaf-
faire s'est passée. i

M. Gisquet : Je demande la liberté de rappeler & la Cour que ce
projet d’acte, déposé chez M® Mefunier, est de mai 1835, que les 4
numéros demandés n'ont pas éléaccordés, et par une autre raison
que celle que M, Foucaut a alléguée ; car, je le répéte, jamais je
n’ai en connaissance de ce tripotage, qui aurait été puni par moi

séverement si je 'avais connu. Or, la lettre éerite par M. Toulouse -

et que M. Foucaut m’a envoyée pour ticher de faire sa paix, est
du mois de décembre. C'est au mois de décembre que nous avons
su que M. Foucaut mélait mon nom & des tripotages ; c'est le 22
décembre qu'il cherche & s’excuser.

M. Fewillgnt : Tai recueilli mes souvenirs, et il m’est impossi-
ble de préciser la date 4 laquelle j'ai fait mes confidences & M.
Nay. 3 ‘ :
M® Parquin donne lecture de la lettre de M, Toulouse, déerite
par ce dernier pour étre soumise a M. le préfet, et qui est en effet
a la date du 22 décembre 1835. :

M® Mauguin : Ainsi ¢’est 4 la date de déecembre 1835 environ
que M. Foucaut a été expulsé de la préfecture de police?

M, Gisquet : Oui, Mongieur,

M Mauguin : Et bien depuis cette époque quelles ont été vos
relations d’amitié, d'estime avec M, Foucaut, e

M. Gisquet : Je snis prét a entrer 14-dessus dans des détails.

M. leprésident : Non, non, répondez seulement 2 la question :
avez-vous depuis cette épogue donné des marques de confiance &
M. Foucaut?

M. Gisquet : Non. Mousieur; M. Foucaut chercha & se justifier
prés de moi. 1l me fit pariér par plusieurs amis; il m’éerivit, et
malgrd ses instances, a partir de cette époque jusqu’a ma retraite,
qui eut lieu huit meis plus tard, je ne revis M, Foucant qu'a des
intervalles éloignds,

M* Mauguin : La Cour va comprendre I'importancede ma ques-
tion, M. Foucaut a déelaré qu'il avait trafiqué sur ce crédit du pré-
fet. Tl adit: « Je m'entendais avec M. Gisquet. » M. Gisquet a dit
que c'était faux,

» M. Gisquet ajoute que ¢’est & cette occasion qu’il & chassé M.
Foucaut, eh bien! voici une lettre de M. Gisquet, ou il dit en pro-
pres termes, M. Gisquet, lun de mes meilleurs amas.... Cette let-
ire est de juillet 1838. (Mouvement, longue interruption. )

M Parguin ; N'oublions pas que M. Foucaut g'était justifié pa
laleitre de M. Toulouse. ;

M. le président : Faites venir un témoin.

M. Plougoulm : Je demande la permission d'insister sur ce qui
vient d'étre dit ; ¢'est partrop important. Je demande une explica-
tion a M. Gisquet.

M. Gisquet : L'explicalion sera des plus catégoriques. A partir
de I'époque ol j'ai su que M. Foucaut trafiquait de Vinfluence
mengongere qu'il disait avoir sur moi, je ne I'ai pas revu, ¢’est-a-
dire que je nai pas eu avec lui de rapports administratifs. Si je

‘Tai vu quelquefois, ¢’est & la dérobée, a la préfeeture, oi il venait

voir ses amis. J'ai quitté la préfecture en septembre 1835, et de-
puis cette époque jusqu’au moment ot je me suis mis sur les
rangs pour élre député, je ne I'avais rencontré que deux ou trois
fois. Je fus alors fort surpris de son empressement & me servir, &
s'occuper de mon élection. 11 montra beaucoup de zdle et beau-
coup d’empressément. 1l cherchait & reconquéricr mon amitié,
mon estime. 1l voulait prouver qu’il méritait ma bienveillance ,
voila comme j'ai pu éerire cela.

M. le président : Cest expliqué.

M. Plougoulm : Pardon, M. le président, si jinsiste, mais la
lettre qu’on a cifée n'indique pas une relation renouée, M. Gisquet
y dit : « Je me borne & recommander cet ami & toute votre bien-
veiHance.» Il est difficile d’admetire qu’on se serve d’une telle ex-
pression & I'égard d’un homme avec lequel on a éé brouillé pen-
dant trois ans. : ;

M. Gisquet : 11y avait huit mois que jétais élu député quand
J'ai éerit cette lettre, je n'étais plus fonctionnaire public, et d’ail-
leurs M. Foucaut s'était un peu justifié par la lettre de M. Tou-
louse. {

M. Desmoulins, gérant des Parisiennes.

M*® Maugwin : M, Desmoulins a_acheté une ligne d’omnibus,
les Joséphines, qui plus tard ont pris le nom de Parisiennes. Cette
ligne d’omnibus a été achetée 150,000 fr. A qui M. Desmoulins a-
t-il payé cette somme ? :

M. le président : Est-il vrai, M. Desmoulins, que vous ayez payé
150,000 fr. ?

Le témoin : Clest & peu de chose prés le chiffre. :

D. Avec qui avez-vous fait celte opérat.ion ?—R. Avee M. Léon
Pillet et M. Aragon, qui oot touché I'un et Pautre partie du prix,
daus des proportions différentes. :

D. Avez-vous eu affaire avee M. Aragon? — R. M. Léon Pillet
avait obtenu Pautorisation de desservir la ligne; il me proposa
de P'acheter. Je lni fis connaitre le prix que je consentais 3 en
donner; il fallut qu'il en référat 4 son coiniéressé M. Aragon,
pour savoir s’il aceeptait. :

D. Dans quelle proportion le paiement a-t-il éé fait & M. Ara-
gon et a M. Pillet? — R. Je ne me rappelle pas au juste.

. M® Mauguin : Je vais aider votre mémoire : 22,590 fr. n’oni-
ils pas ét¢ payés 4 M. Aragon, le reste & M. Pillet 2 — R. €est &
peu prés cela. .

M® Maugwin : M. Gisquet n’avait-il pas connaissance que eetle
somme avait ¢L¢ versée entre les mains de M. Aragon? — R. Je
nen ai aucune connaissance, :

D. Lorsqu'il s'est agi de faire le marché, avez-vous vu M. Gis-
quet<? — R. Non, Monsicur.

D. Avez-vous su 8'il s'occupait du paiement i faire & M, Aragon ¥
— R. Vai pu le savoir, mais... .

Me Mauguwin : Le souvenir d’une lettre éerite au témoin par M..
Léon Pillet lui permettra peut-itre de s'expliquer catégorique--
ment. M. Léon Pillet ne lui a-t-il pas écrit pour lui dire qu’il avait
diné avec M. Gisquet, et que M. Gisquet lui avait demangé quand’
serait payé I'argent revenant & M. Aragon? —R. Pai recu plusieurs:
lettres de M. Léon Pillet.

M. le président : Mais enfin, recueillez vos souvenirs : avez-vous
recu la lettre dont on vient de parler?

i

(Voir le SYPPLENENT.)
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Vie et les Quvrages de 'auteur, par M. SAINTE-BEUVE Notice surla Vie et les Ouvrages de CERVANTES, par| sur LESAGE, par Ch. Nob1ER;—Ornées de 600 vignet fleurons, cul » frontispiceg o
—Ornées de 803 vignettes , p’a:‘-) TONY-JOIMANNOT. - M. Lours VIARDOT ; — Ornées de 800 vignelles, par| tes, par GIGOUX. — 2¢ édit., dans l?quell.e’ figurent des| — Traduction de LEMAISTRE DE SAcY, — Ua "ﬂ:i:h'
Deux volumes grand in-8° Jésus.......oovuvn 30 fr.) ToONY JOHANNOT. — 2 vol. grand in 8° jésus.. 30 fr.|. dessins nouveaux, — 1 vol. grand in-8° jésus.. 15 fr. grand in-8° jésus......... Svalie e faret g

*hana, 18&.

HISTOIRE de V'Empercur NAPOLEON, par VM. Lavrent de (PArdeche), avee 500 Dessivs, par HorAcE VERNET, — O¢ Livraiggy,

H, FOURNIER,
16, rue de Seine.

LIVRE DETRENNES. g o

FABLES DB LA FONTAINE =»- GRANDVILIE.

2 beaux velumes grand in=8° vélin. Prix, breoehés : 20 fr.
oriiment de cartonnages, demi-reliures et reliwres »leineg,

pour Baptéme, 2 fr. 25 ¢. — Boites d'une livre en Dragées fines pour Baptéme, 1 fr. 75 ¢. — Pralines superfines parfumeées a la Aanille et a la rose, 2 fr. — Tous ces

dans les magasins, 6, 7 et 8 fr. — QU'CN SE LE DISE.

BONBONS A 4 FR. LA LIVR

4
ASSORTIS DE FORMES ET PARFUMS DIFFERENS. — LI!E‘.BAUD, confiseur, - rue St-Honoré, 66. — Assortiment complet de Bonhons en Chacolat toiues especes de sujets, 5 fr. — Boites d’une livre en Dmgéegjgnpe,ﬂn', 4

Bonbons sont les memes, pour les qualités et les formes- que cenx qui 36 Vengent

z

La valeur d’un demi-volume in-8, tous les cinq jours.

GALERIE DES MODES,
MEUBLES, .
OBJETS D'ART ET DE LUXE.

; - IROP: i
ILLES. ROMANCES ET CHANSONNETTES. S TP 37 ; ; f
WALSES ET QUADRILLE ik IQJ,IKSON S

On sgabonne & Paris, rue dn Iasard - Richelieu ,
n. 9, Dans les départemens, chez les direcleurs des
postes;, les libraires, et aux burcaux des Messageries
Royales, des Messageries Laffitte et Caillard, et des

prix est de 13 fra

six mois, et 48 francs pour 'annde, —

GALERIE DE PORTRAITS,
DE LITHOGRAPHIES
ET DE GRAVURES.

¢ wr Le CaBineT DE LECTURE parail tous les cing jours,
! les 5, 10, 15, 20, 25 et 30 de chaque mois. Le
s pour trois mois, 25 fiancs poar

(ARTES DR VINIT

Le bureau de M, EUGENE, pour la distributjon .
1

» est toujours rue des Prouvaires, 3,

sur le pouchon et sur
la bouteille.

A Brévete

Reeonnaitre 1 em- ‘ d
preinte do mon eacner D CPOE dans toutes les Villes, g1 Sirop e se
PAR ORDONNANCEZ ROYALE E063.

PEARMACIEN,, RUE CAUMARTIN, N° 1, A PARIS,
7 Les eflels de ce Sirop sont lrés-remarquables dans les CATARREES, dans Jes
WALADIES NERVEUSES , daus les PALPITATIONS, dans certaines HYpRoPISIKS,

—

“

e quen boniels
revétue de

quetie signeg - B

Pour I'étranger,

Messageries Francaises,

6 francs par an en sns,
On ne recoit que les lettres affranchies.

Annonces sur /4 colonnes: la ligne , 75 cent.

\B CABINET DE LACTORE,

Gasette des Familles.
: Le gérant de la société de I'asphalle

1 1 (I}n?;;e,mc AR | Vl Titt e sentifi ¢ 'posées i 'acte social ou sur la dissolu—“GBibE{jt a _l’honneurdde ?gvenitﬂ.
‘hot i i 1imé ; ' mellieurs meorceaux de a presse lilteraire, scientinque et | tion; es aclionnaires que, d’aprés la delibé-
Choix et Col_leclmnz imprimée avec luxe, des rs morceaux t((iul(;: pr g 3 : q 1" 'Que par sulte et 4 raison de certaines  Fation prise dans I'assemmics o S
industrielle, avec des Articles nouveaux et des Traductions de I'anglais et de I'allemand. circonstances, 1l y a liew de remettre Cembre 1838, ils sont convoqués de nog.
cetle deuxiéme assemblée au mardi15 Veau pour le samedi 12 janvier 1839, 4
Janvier prochain, aulien du 12 janvier, S¢ptheures du soir, au siége de I'établis-
indiqué dans notre feuille du 27 courant, Sement, rue du Faubourg-du-Templs,
& sept heures et demic du soir, boule- 79, & V'effet de délibérer définitivemen,
vart Montmartre, 3, dans les salons de {uel que soit le nombre d’actions
Pétron; sentées (article 17 des statutg, sur fa
Que cefte assemblée délibérera vala question de savoir s'il y a lien de disson-
blement, aux termes des statuts, quel 12 société, on de mommer un nouvein
que soit le nombre des actionnaires pré- geraut, et de faire des modifications &
sens : 1°sur la nomination d’'un nou- l'acte de société.
veau gérant, en remplacement du dé- = Pour étre admis & P'assemblée géné-
missionnaire; 2° sur la réception des |Tale, il faudra étre porteur de dix actions -
comptes déja produits et le quitus de- | a1 Moins.
mandé; 3° sur les modifications propo-
sées aux statuts; 4° enfin, 8'il y a lien,

Avis divers.

téressés 4 venir en personne et exacle-
ment 4 eelte assemblée,

Avis. — MM. les censeurs de la so- M. los actionniires 1o i, il
ciété des Bougies du Phénix rappellenta | WM. es actionnaires de Ia sociéld ange
MM. les actionnaires 1° que le gérant a | 7Y€ du pont de Conflans-Saint-Hong-
donné sa démission ; 2° que I'assemblée nge, sont prévenus que I'assembléa
générale I'a acceptée le 24 décembre der- | Nérale des actionnaires aura lieu Je fo
nier; 3° qu’une nouvelle assemblée = mevlller prochain 4 midi, au siége sosia,
vait été indiquée au 12 janvier prochain, | T4 Louvols, 2,

i raison de 'inzuflisance du nombre des :
| actions représentées dans la précédente
pour délibérer sur des modifications pro-

ASPHALTE-GUIBERT,

1* Articles inédits ou reproduits, choix vari¢ de Nouvelles, Voyages, Mémoires, Fragmens d'onvrages inédits, Tableaux
de meurs. ; :

2° Variétés : Esquisses ct Croguis, Connaissances uiiles, Découvertes el Inventions concernant les arts industriels,
I'¢conomie domestigue et agricole, Phygiene publique et privée, la physigue, la chimie, etc.

3° Revue critique des Liveres monveanx, des nonvelles Gravares cl des Objets d'art.

L° Revue des Modes et des Magasins (avee gravures). 4

5° Romances, Chausonnéties, Quadrilles ou Valses.

6° Revue et chronique des Théatres et des Concerts.

7° Mélanges ct Anecdotes. :

8° Faits divers, Nouvelles politiques, littéraires, scientifiques, etc.

Les Lithographies, Portraiis ci Gravares du CABINET pE LECTURE sont exéculés par MM. JULIEN, ALOPH, JULES ‘DAVID,
BEAUME, PEDRETTI.

CARTES DE VISITES

Les Souscripteurs des départemens peuvent payer leur abonnement en un mandat sur la

poste ou a vue sur Paris, ou bien en un billet payable & présentation

a leur domicile en y ajoutant 1 fr. 50 c. pour frais de recouvrement, si Pabonnement n’est pas au moins de six mois.

sur l'opportanite |d’ane dissolution.
MM. les censeurs invitent leurs coin- | place des Victoires,3, fait la distribution”

A1 fr.25,11r. 50, et autres, TRINQUET

Booistis sommersizles. reront & l'acte de%ociété par la souscription et;avant le 1¢F janvier prochain, ont été achetés et |tre M. Jean BONNE‘P\IE, demeurant & Paris, rne DECLABRATIONS DR FAILLITES.
(Lo$ dwu Bt mars 1858.) I’achat des actions eréées pour la fondation et la|payés des deniers du commanditaire. — 3. Le|du Petit-Carreaun, .3:”(3_1; 88 90111!11{1[1(!1{&_1[‘85; Du 26 décembre 1838,
publication & Paris d’'une revue politique et lit- | commanditaire aura droit : 1° 4 Pintérét de six |elle commencera au 1°7 janvier 1839 et finira le

ETUDE DE M° HENRI NOUGUIER o}
Agréé, rue Colbert, 2. !

D'un actesous seing privé, en date, 4 Paris, du
15 décembre présent mois, enregistré le 27 dudit,
par Frestier, qui a regu 5 fr. 50 cent.;

11 appert : :

Qu'il a été formé entre 1° M. Charles VEYRET,
négociant, demeurant & Paris, rue du Gros-Che-
net, 8; 2° MM. DOTRES-CLAVE et FABRA, né-
gocians, demeurant i Lyon; 3° M. Benito AL-
CAIN, demeurant 4 Malaga, et prenant domicile
a Paris, rue du Gros-Chenet, 8, une société en
nom collectif et en commandite, sous la raison
VEYRET, ALCAIN et Comp., pour le commerce
de commission en marchandises. Celte société
sera en nom collectif pour MM. Veyret.et Aleain,
et en commandite pour MM. Dotrés-Clavé et Fa
bra, MM, Veyret et Aleain auront seuls la signa-
ture sociale, dont ils ne pourront faire usage que
pour les affaires de la société.
* La mise sociale de M. Veyret sera de 50,000 f.,
et de pareille somme pour MM. Dotrés-Clavé et
Fabra, associés commanditaires, Le siége de la
société sera & Paris, susdite rue du Gros-Chenet,
8, sauf les changemens qui pourraient survenir a
cet égard pendant le cours de la société; et la du-

téraire, sous le titre de Revue du Progrés. La
durée de la société est fixée 4 dix ans, a partir du
16 décembre 1838. Le siége de la société est a
Paris, rue Louis-le-Grand, 17. M. Louis Blanc
est nommé gérant de la société.

La raison sociale est Louis BLANG et Ce,

Le fonds social est fixé 4 la somme de 60,0001.,
divisé en cent vingt actions de 500 fr. chacune,
Chaqne action pourra élre divisée en cing cou-
pons de 100 r. Le capital social pourra étre aug-
menté par décision prise & la majorité en assem-
blée génirale. Il sera d’abord souseiit des pro-
messes d'actions ou de coupons d'actions: Ces
souscriptions ne seront définitivement obligatoires
pour les souscripteurs qu'autant que les actions
auront €té souscrites jusqu’a concurrence de
30,000 fr. Le prix de charue action souscrite sera
exigible dés que la société aura été définitivement
constituée par la souscription de soixante actions,

Ces actions seront nominatives; elles seront
signées du gérant ; il en sera de méme des cou-
pons d’actions. Les actions et les coupons seront
transmissibles par simple endossement.

Pour extrait.

D'un acte sous seings privés en date, & Paris,
du 15 décembre 1838, enregistré le 26, fol. 30 y©

pour cent par an de ses avances ; 2° au liers des

bénéfices réalisés dans la société & titre de prime
et avantage éventuel en dehors de l'intérét,

Dont extrait conforme,

. S. Vileocq.

D’un acte sous signatures privées fait double
Paris, le 17 décembre 1838, enregistré A Paris, le
12 décembre 1838, fol, 27 recto, cases & et 6, par
Frestier, qui a recu 5 fr. 50 ¢. pour droits;

Entre m™¢ Henriette-Félicité PROFFIT, dite
HENRY, demeurant i Paris, rue Laflitte, 42, et
M''e Marie-Sophie-Amélie PICARD, fille majeure
demeurant 4 Paris, mémes rue et numéro ;

1l appert, qu’il a été formé entre les susnom-
més une société en nom collectif, sous la raison
sociale dames HENRY et PICARD, ayant pour
objet le commerce de porcelaine, ecristaux et
faience, que ces dames exploitent déja dite rue
Laffitte, 42. 2

La durée de la société est fixée & quatorze ans
et six mois, a partir du 1¢* octobre 1837.

M™e Henry met en so€lété le fonds qui lui ap-
partient.

MU Picard apporte son industrie.

Chacune des associées aura la signature, mais
n’en pourra user que pour les affaires de la so-

{er octobre 1844.

Lievermans, marchand d’articles de chapellé-

s NN ie, & Paris, rue Saint-Marti 32. — Juge-com-
La raison de commerce sera Jean BONNERIE, | "¢ 4 Paris, aint-Martin, 132, — Jug
ot le siége’ de la société , rue du Petit-Car- |MiSSaire, M. Héron; syndic provisoire, M. De-

reau, 13.

L’apport de M. J. Bonnerie est de 100,020 fr.
et celui de ses commanditaires est de 350,000

francs.

caix, rue Monsieur-le-Prince, 24,
- Du 27 décembre 1838.
Beauvais, éditeur, i Paris, rue Saint-Thomas:
du-Louvre, 96.—Ju ge-commissaire, M. Devinek;

M. J. Bonnerie est seul gérant, administrateur | syndic provisoire, M. Flourens, rue de Valois
ct indéfiniment responsable, il aura genl 1la si-|8. ‘

gnature.
Paris, le 28 décembre (838,

’ J. Bonnerie.

b Du 28 décembré1838.
Schindler, tailleur, & Parig, rue Froidmanteal,
.~ Juge-commissaire, M. Héron ; syndie provic

TRIBUNAL DE COMMERGE.
ASSEMBLEES DE CREANCIERS,

Du lundi 31 déecembre.

Leraton, entrepreneur de' magonne-
rie, veérification.

Sagnier et femme, mds chaudron-
niers, cloture,

Devaux, maitre menuisier, ‘id.

Hiolle, md ébéniste, id.

Bonnet et femme, lui négociant fa-
bricantde chapeaus, elle lingére,

soire, M. Breuillard, rue Saint-Antoine, 81.
Feron, limonadier, 2 Paris, rue Notre-Di
de-Lorette, 18, ~ Juge-corhmissaire, M. Chauv
tle:u; syndic provisoire, M. Dagneau, Tue Cadely

N. B, Un jugement du Tribunal, en date 42
27 novembre dernier, rectifie celui du our
10} 1836, par lequel a été'déclarce la faillite du 5

Deschamps jeune, négociant, rue Lenolr
10 Honoré, 1, et ordonne la continuation des 0P
10| rations sous le nom de Guérillon, dit o

10| jeune, e
BOURSE.DU 20 DECEMBRE.

-

NS

: A id. 11 =~ i
Tée de ladite société sera de six annees, qui com-|c, 2 et 3, par Frestier, qui arecu 5 fr. 50 C.; ciété, ; Renard, imprimeur-blanchissear TERME, re<esED T pas(d®”e.
menceront & courir du 1¢* janvier prochain. En| Entre M. Henri-Stanislas VILCOCQ, demeu-| Pour extrait, ta prt % 15 . ol o ..9_:}?1‘ ht. p"lﬁé'ﬁs 10 R
cas de mort de M. Veyret, la société sera dissou- | rant 4 Paris, rue Copeau, 49, agissant au nom et| — - 5 . 5 Jonval, mécanicien, syndicat. 1 i:OMPhnt.... 109 70¢109 90 109 65/109 &0 ! |
te; elle ne le sera pas au cas de décés de M. Al-|comme administrateur gérant, et ayant seul la D'un acte sous signatures privées fait double 4 Potier, ancien gravatier, actuellement ’— courant. .. 109 65,109 95(1 3 50| 78 & 1
cain ¢t de 'un de MM. Dotrés-Clavé et Fabra; |signature sociale de la_société VILCOCQ, MO- |Parls, le 17 dééembre 1838, enregistré ; ; nourrisseur, id. 2 hgﬁmptmt.--- 78 50/ 78 70 78 551 7870
dans ce dernier cas, la société continucraavecles | THEREAU et C®, constituée par acte sous seings| Il appert, que la société connue sousla déno- Gorus, md limonadier, vérification. 2|r.d sourent...,| 78 55| 78 70{ 7 50| 98 80
survivans. privés en date, a Paris, du 8 septembre dernier, | Mination de compagnie des bitumes et mastics Veuve Buisson, maitresss d'hotel «deNap. compt.| 98 50/ 98 50{ 98 g0 98 %
Pour extrait : enregistré le méme jour, folio 186 v°, case 9, par b:ttu-fcrn_cgmeau; Duléry, et sous la raison so- garni, coneordat, o] = Fin courant....| 98 90| 98 90| 98
Chambert, quia recu 5 fr. 50 c., publié, affiché | ¢iale Martin DULERY et Comp., formée entre M. Rondel, md tailleur, cléture. 2 —
- et inséré conformément  la Joi, d’une part ; Edmond MARTIN, demeurant & Rouen, gérant ! Act.dela Banq, 2630 » Empr. romain. 93
ETUDE DE M DURMONT, agreé’ Et un commanditaire dénommé audit acte, de ladite société, et M. ﬂenaudDU[.li]H‘, den_lgq— CLOTURES DES AFFIRMATIONS. Obl.dﬁhvma. 1195 » P -dﬁﬁam ﬂ .
Bue Mﬁﬂtjnam?, 160. d'autre part, a été extrait ce quisuit : 1. Le com-|Tant & Paris, fondatear de cetle méme socicté, Janvier. Heures, | Caisse Laffitte, 1070 » - diff. :
D’un acte de société sous signatures privées, [ manditaire a versé entre les mains de M. Ville- suivant acte passé devant M® Casimir Noél et|Renaud ainé, restaurateur, le 2 2| == Dit0,0rereere. 5350 » ‘| —pass. ” 3
en date, 4 Paris, du 16 décembre 1838, enregistré | cocq, du mois de septembre. dernier 4 ce jour, [500 collégue, notaires & Paris, le 3 mai 1838, en-| Renauq jeune, limonadier, le 2 214 Conaux....... 1250 » 300.. .5;8
le 18 du méme mois, par Chambert, aux droits de | jusqu'a concurrence d’une somme de 40,000 fr, |Tegistré, a été disoute, et que, par le méme acte, | Thomassin et Ce, imprimenrs, le 3 10{Caisse hypoth. 785 »|Belgiq. {5 0[0- 99 -
6 fr. 50 c., fol. 99, cases 7 et 8, employée aux dépenses sociales suivant 'état qui |12 liquidation de cette societé a été opérée entre Stockleit, ancien entrepreneur,le 3 111 58t-Germ.... 620 » - Bang. 58 50
Entre M. Louls BLANGC, demeurant & Paris, [en a éié faitdouble et signé des parties. — 2, M. [ces Messicurs, X Desmed, tailleur, le 3 2| |Vers., droite 567 50/ Rmpr.piémon 1053 ’
rue Louis-le-Grand, 17, et des commanditaires | Vileog a reconnu que les fonds, achalandage, us- Daubal, cordonnier, le 3 2|2| — gauche. 200 » 8 00 Portuge..s I
dénommés audit acte, a été extrait ce quisuit : |fensiles, meubles, effets et marchandises exis-| Par acte sous seing, en date du 24 décembre | Fleschy, voyageur de commerce, le 3 2|8 (P.ila mer. 925 »|Haith,ceeseerer -;gg »
Il y a société en entre M. Louis Blane, homme |tant en ce monient dans la fabrique rue Copeau, courant, et enregistré le 28 du méme mois ; Masset, fabricant de chapeaux, le 5 10 -E —aOrléans 460 »|Lots d’Antriche
de lettres, demeurant & Paris, rue Louis-le-Grand, | 49, et au siége de la société, rue St-Martin, 224,| 1la éié formé une ciét—pour la vente en | Degré, ancien traiteur, ayant tenu i
7, e t les personnes qui ont adhéré déji et adhé- | desquels il sera fait un double inventaire général ! consiznation de tiss s filées, en-! maison garnie, le 5 10 BB.ITON'
1 G
Enregistré & Paris,, le IMPRIMERIE DE A. GUYOT , IMPRIMEUR \VE-DES-PETITS-CHAMPS , 87. Vu par le maire du2e arrondissemett,
" Regu un franc dix centimes, Pour légalisationde 1a sivnature A, GUYOT-




: SUPPLEMBENT A

u Dimanche 320 décembre 1838,
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LA GAZLTTE DES TRIBUNAUX

o

R S R _—

’ --——'_"_'——-—-H—_—; 5 . R
Lo témoin : Jene me le rapprile pas. J en ai recu une, mais je
pe sais pas si elle contenait ce qui vieat d'élre dit.

. i
M Mauguin : Vous voyez. Messicurs, que nous ne somies pas |
-si Join dela vérité... 1l n'y & pasd’aven complet... mais les ex- |

: t leur puissance.
‘prff{-‘j";f ;y?e";ide'nt :PLe témoin a dit qu'il ignorait s'il avait recu la
Jetire dont Dn.hli par,le. 2 Sl
M° Mauguin : 11 n'a pas été aussi explicite. A2 s
It Gisqugt) : Il n’est pas permis de fatiguer ainsi un témoin.
ent.
{“g?evgﬁugui-n :Je vous en demande pardon, la défense a le droit
d'émployer tous l_cs’ moyens qui sont en elle pour amener le té-
moin & dire la vérité. : y g

M Parquin, avec Vivacité : Le deyow fie la QBFense aurait 5§le
de meltre la justice & méme de procéder & une instruction yu’on
ne peat faire aujourd’hui que d’une maniére imparfaite. Il eit
été de son devoir de nous donner d’'avance les moyens de nous
défendre. R Lt ; 2 4

M° Mauguin : Mais, jusqu'a présent, M. Gisquet ne s’est pas si
mal défenda. ) _ ) ey

M. Gisquet : M. Léon Pillet pourrait dire s'il a éerit ce que I'on
prétend se trouver dans la lettre. . ;

. le président : Requiérez-vous que M. Léon Pillet soit en-

ndu.

“U. Gisquet, avec hésitation : Si la Cour... si les défenseurs da
Messager.; .- J8.....

A, Uavocat-général, vivement : Tenez, pour vous tirer d'embar-
ras, nous le requérons nous-mémes. (On rit.) x

M. le président : La Cour ordonne que M. Léon Pillet sera cité.
M. Desmoulins, allez chez vous, et recherchez si vous pouvez dé-
couvrir la lettre dont il & été question, et revenez sur-le-champ.

M. Desmoulins . Mais je demeure bien loin, M. le présiéent, & la
barriére du Maine. :

M. le président : Vous apporterez cette lettre demain, a I'ou-
verture de I'audience. .

M. Joseph Aragon, caissier de la Marée.

M. le président : N'avez-vous pas été concessionnaire d’une
ligne de Joséphines : — R. Oui, Monsieur.

D. Avec qui? — R, Avec M. Pillet. ¢

D. Le connaissiez-vous avant de faire cette opération avee Iui?

—R. Oui, Monsieur. -
- D. Qui a demandé la concession? — R. Moi... Je vais,; M. le
président , vous faire connaitre comment ont commencé mes rela-
tions avec M. Léon Pillet : Par la protection de M. Gisquet, j’ai été,
ainsi qu'il résulte de I'acte de société; en date des 28 et 30 juin
183, co-gérant du journal de Paris avec M. Pillet. Trois ansaprés,
M. Léon Pillet me sollicita de donner ma démission au profit d’un
de ses parens, dont la position était précaire, et qui avait besoin
des émolumens de ma place. .

»Je le fis, sous la promesse formelle de M. Piltet qu'il ne négli-
gerait aucune occasion de m’étre utile. Quelque temps aprés, j'ap-
Fr‘is qu’il allait obtenir la concession d’une ligne. Je fus chez lui, je
uirappelai sa promesse. Jelui demandai & étre intéressé dans I'af-
faire; bref, je 'obtins. La ligne fut obtenue, il trouva d’abord un lo-
cataire pour I'exploitation de sa ligne, il lui passa bail. Plus
tard, ce méme locataire, M. Desmoulins, trouvant probablement
l'affaire bonne, lui demanda i acheter la ligne. Elle lui fut ven-
due. J'avais droit & un seizieme du prix. }

M. le président : Combien avez-vous touché?

Le témotin : 20,500 fr.

D. Savez-vous si M. Gisquet avait été sollicité pour I'obtention
de 'autorisation’—R. Oui, Monsieur; cela est si vrai, qu'il dissua-

dait d’y prendre un intérét, parce qu'il regardait cela comme une
mauvaise affaire. La suite a démontré qu'1l s'était trompé.

D. Avez-vous versé des fonds pour la mise en activité de votre
exploitation ? — R. Je devais en verser... mais par suite des cir-
‘Constances je n’en ai pas versé. 3

D. Ainsi vous n'avez pas versé un sous? — R. Non... Cepen-
dant je dois dire que;’ai participé aux frais de I'acte du bail.

D'.“Dan.s uelle proportion? — R, Dans la proportion de I'intérét
que J'avais a I'entreprise.

D. M. Léon Pillet a-t-il mis I'exploitation en activité. — R. Oui,
par la location qu'il a faite.

D. Combien de temps s’est écould entre la concession et le bail?
— R. Trois mois environ. §

D. Ainsi, I'exploitation n’avait pas commencé avant le bail?

—R. Je nele crois pas... Du reste. sur tout cela je m’en rapporte
a M. Pillet. 3 v : =

D. Aviez-vous un éerit (uiconstatit votre part de propriété dans |

.4 concession 2 — R. Oui, mais je ne I'ai plus. Il m’écrivit un
Jour, je crois que j'ai encore sa leitre : « La vente est conclue ; rap-
POEBZ-mm volre écrit, vous toucherez les 20,000 fr. »
L. Il parait g‘ue vous avez 6té en relations avec M. Gisquet?
. e témoin, une voix élevée : Oui, Monsieur, et je m’en fais
fneur et gloire. (Bruit. Mouvement prolongés d’hilarité.)
M. le président : Huissier, faites faire silence!
— .'el:rlll avez-yous parlé de I'affaire? — R. Oui, Monsieur; com-
o s.Ie Pcius Lai dit dans le principe, il me disait qu’elle était mau-
e tard, aprés la vente, je lui dis : « Vous voyez que vous
S Cles trompé, et que ¢’était une bonne affaire. »

bng: ﬁﬂugmfa: Le témoin nja-t:i[ pas obtel}u de M. Gisquet deux
Lierghs essive. — R. Je vais m'expliquer i cet égard. Le sieur
) _abmca,nf, dp savon, vint me trouver, et me dit que le maire
e, ﬁglot dcsnrz_ntbeaucou un bateau-lessive. On se figure que
gl‘&nd,c;:uc(mp..‘ il est bon de dire en passant que ce n'est pas
oy ?,S?P u'un h,a.teau a 1essn_fe. (Rires.) Le sieur L,erat me
e aﬂ‘-a‘ aire, qu tl_me_fit valoir. « Do moment que c'est une
Vﬂi&préci;'we’ lui c}ts-je, Jen veux bien. « (Nouveaux rires.) J'a-
Yento o !aen]].ent 13;;. 20,000 francs que je venais de toucher sur la
emi. [ aff ligne f?mmbu‘s. Nous nous associimes de compte &
anquel i) voai!re_ s&a l1), M. Foucaut me pria de placer son porticr,
v ulait hu ien. Javais besoin d’un garde du bateau, et
S8ito. ;]ue_cct omme, qui était d'un certain dge et ancien mili-
fo. o orait pas mal l'affaire, je lui donnai la place : il avait
Teceuésp?r mois. Malheureusement Paffaire était mauvaise. Les
i bl}!‘cnt trés minimes... Enfin, & I'heure qu'il est, jem’en
ent los delen_ Jpource qu'elle m’acoltée... » (Les rires qui accueil-
: rnicres paroles du témoin sont si bruyans que I'on n’en-
Pas la suite de sa déposition, ) 2 -

ME‘ I .
Mauguin ; Cest par M. Gisquet que vous aviez obtenu le

halea

Y-Olﬁsswe? —R. Non, il I'ignorait,
. Yous My . ‘ :
@ Yous i lui en aviez méme pas parlé. —R. Non, Monsieur. ..

: i ; 3 E8s :
quang mésn?eu_e non, et je vous dis la vérité, voyez-vous... la vérité

| ouvrait toutes mes lettres, méme celles qui m’étaient personnel-

e

M. le président : Quia demandé et obtenu P'antorisation? —R. |
Moi.

D. Auprés de qui avez-vous done sollicitée ? — R, Auprés des !
bureaux.

D. Mais vousaviez de {réquentes relalions avec le chef de tous les |
bureaux, avec le préfet. — R. C'est & lui que je me serais adressé
§'i! se ful agi d’une chose importante, difficile ; mais il s’agissait
d’un batcau-lessive, et puis ma demande ne pouvait pas me réussir,
elle élait recommandée par un marchand de savon et un maire.

D. Combien avez-vous mis chacun dans celie entreprise? —
R. 6,000 fr... On me demandait tout-a-I’heure si je voyais sou-
vent M. Gisquet. Oui, j’avais avec lui de fréquentes relations, et je
ne saurais lui témoigner trop haut mareconnaissance. Je l'ai,
dans toutes les occasions, trouvé plein d’honneur; il n’a jamais
trouvé en moi que de la probité... que de la probité dans un hom-
me sans fortune. :

Il me dit un jour qu’il avait trouvé une place pour moi. Il
s'était apercu qu'il devait y avoir un déficit dans la caisse du cais-
sier de la Marée ; il fit dresser procés-verbal, constater le déficit,
et le caissier fut révoqué. Il m’anommé i sa place. A partir de ce
moment, mes relations avec lui sont devenues encore plus fré-
quentes. Je I'ai va.au sein de sa famille, que j’affectionne de tout
mon cceur... Moi qui n’ai pas de fortune, il me passe des millions
par les mains... Quand M. Gisquet m’eut dit qu’il m’avait nommé
caissier, avec 4,000 fr. d’appointemens par aun, je lui répondis :
votre place, je ne puis pas la remplir: je n’ai pas de quoi former
le cautionnement. — Votre caulionnement, reprit-il en me ten-
dant la main, il cst fait : avec de la probité...

M. le président : Vous pouvez aller vous asseoir.

Le témoin : Je veux ajouter seulement que cette place, que je
dois & M. Gisquet, je n’al pas cessé de l'occuper sous son succes-
seur M. Delessert, et que je I'occupe encore.

M. Hédiard (Alexandre), propriétaire, rue Taitbout, 19.

M. le président : N'étiez-vous pas intéressé dans la concession
des Parisiennes faite & M. Foucaut? — R. Oui, Monsieur.

D. Combien éliez-vous d’associés? — R. Quatre, au nombre
desquels se trouvait M™*de Nieul.

D. Chacun devait-il contribuer par quarl? —R. Il était convenu
que les bénéfices seraient partagés par quart.

D. Mais la mise de fonds devait-elle étre faite dans les mémes
proportions? En un mot, M™® de Nieul a-t-elle versé son quart? —
R. Non, Monsieur (mouvement); mais elle devait le verser dans le
cas ol les trois autres quarts ne seraient pas suffisans pour subve-
nir aux frais de 'entreprise.

D. Toujours est-il que ce cas n'étant pas arrivé, M™® de Nieul
n’a rien versé. — R. Non, Monsieur.

D. Combien avez-vous recu de M. Fenillant? — R. M. Foucaut
a recu 50,000 francs, M™® de Nieul, moi et M. Nay nous avons
recu chacun vingt-cing actions.

D. Quelle était la valeur des vingt-cing actions? — R. 50,000
francs.

D. Qui amis en avant I'idée d’admettre M™® de Nieul en parti-
cipation ? — R. M. Foucaut.

D. Pouvez-vous dire si I'idée est venue de lui ? — R. Je ne sais.

D. N'étiez vous pas employé a la préfecture de police ? — R..
Oui, Monsieur, j'étais secrétaire particulier de M. Gisquet.

D. Qui a demandé la concession ? — R. C’est moi, mais elle a
été mise au nom de M. Foucaut.

Foucaut et moi.

D. Pour quel motil avez-vous donc ensuite eu recours aux au-
tres personnes ? — R. Il fallait de I'argent, et ¢’était pour en avoir.

‘D. Mais M™* de Nieul n’en apportait pas?— R. Elle pouvait
étre tenue, dans un cas donné, d’en verser.

D. Qui donc a pu vous inspirer de la confiance en M™° de Nieul
comme capitaliste? — R. M. Gisquet. (Mouvement.) Il avait ré-
pondu que s'il fallait des fonds, il les fournirait.

D. S'est-on adresséa M. Gisquet? — R. Non, Monsieur; les
premiéres mises de fonds ont suffi. .

M. Mauguin : Par la volonté de qui a-t-elle été admise a la par-
ticipation? .

Le témoin : Par la volonté... par la volonté de tous..

D. Est-ce que vous la connaissiez ? — R. Oui, -Monsieur; elle
venait 4 [a préfecture.

M*® Mauguin : Y venait-elle souvent? (Mouvement d’attention.)

M. le président : Le témoin ne peut pas répondre 4 cetie ques-
tion... i

M*® Mauguin : Quel intérét M. Gisquet pouvait-il' done avoir a
faire les fonds? C’étail donc lui qui avait demandé que M™ de
Nieul fiit admise au nombre des participans? — R. Non, ¢’est nous
qui I'avons offert.

D. A qui? —R. A M. Gisquet.

D. Pour quel motif?

R. Parce que noas savions qu'il lui portait de I'intérét. ( Mou-
vement.)

D. M. Gisquet ne I'a pas demandé?

R. Non, nous avons cru faire quelque chose qui lui serait agréa-
ble. (Mouvement. Légére rumeur.)

M. Uavocat-général : Et M. Nay, comment est-il entré dans I'af-
faire ?- est-ce sur votre demande ou sur celle de M. Foucaut? —R.
Sur notre demande a tous deux.

D. Mais personne ne vous a porté a cette démarche, M. Gisquet,
par exemple ? — R. Non, nous voulions des fonds.

D. Avez-vous en connaissance de la brouille de M. Foucaut et
de M. Gisquet? — R. Non, Monsieur.

D. Nous désironsadresser de nouvelles interpellationsa M. Fou-
caut. (M. Foucaut s'avance.) Monsieur Foucaut, vous avez préten-
du vous &tre brouillé avec M. Gisquet & propos de cette eonces-
sion, et cependant nous voyons vos rapports continuer dans les
mémes termes aprés ce fait.

M. Foucaut : J'ai dit qu'il n’y avait réellement pas eu de brouil-
le entre nous, que ¢'a n’avait éié, de la part de M. Gisquet, qu'une
comédie, un faux semblant. ! |

D. Y a-t-il des tiers qui aient été témoins de cete brouille ? —
R. M. Nay. \

D. lin’y en a pas d'autre ? — R. Non, Monsieur.

M. Gisquet : A-t-il jamais été entendu que M™® de Nieul ne
participerait pas comme les autres aux profits et aux pertes ? que
le témoin s’explique catégoriquement sur ce point.

M. Hédiard : Jamais cela n’a été entendu,

M. Gisquet, avec une émotion qu'il ne peut maitriser : Pendant
vingt-cing ans le témoin a ét¢ mon meilleur ami. Lorsque j'ai
exercé les fonctions de préfet de police, je Iai attaché auprés de
moi en qualité de secrétaire intime, il avait toute ma confiance, il

D..Quels devaient étre, dans le principe, les intéressés 2 — M. |

! les. enfin je n’avais pas de secrets pour lui. Que M, le président
'~ veuille bien Iui demapder si jamais j'ai profité do mon pouvoir

d’vue manidéee dont je puisse rougir.

Le témoin : Jamais, A

M. Uavocat-général, se tournant du ¢oté des délenseurs du
Messager - Dans les leltres qui ont é1é notifiées, il y en a une
foule qui émanent de M. Hédiard. Il serait peut-étre convenable
que I'on indiquit quel parti on veut en tirer pour que le témoin
piit sur-le-champ donner des explications sur les fails qui lui sont
personnels. ; ;

M® Mauguin : Si M. T'avocat-général c¢i it devoir prendre des
réquisitions & propos de ces lettres, qu'il prenne conseil desa
conscience. Pour nous, nous -ne croyons pas devoir nous expii-
quer quant & présent.

M. Pavocat-général : Quand vous avez fait signifier des pitces,
probablement ¢’était pour vous en servir. Il nous semble indispen-
sable que le témoin s’explique en ce qui lui est personnel......
Nous allons appeler son attention sur plusieurs passages de ces
lettres.

M® Mauguin : Les voici... Un mot cependant. Il nous sera facile
de démontrer que le témoin, dans plusieurs parties de sa déposi-
tion, s'est écarté de la vérité. Mais nous n’avons pas besoin de faire
porter le débat sur toutes les piéces que nous avons di signifier,
dans I'ignorance ou nous étions du langage que les témoins tien-
draient a 'audience. f

M. Vavocat-général : Nous avous remarqué plusieurs passages
que vous n’avez certainement pas signifié pour rien.

M® Mauguin : Je sais trés bien le parti Hueje compte en tirer.

M. l'avocat-général, aprés avoir recu du défenseur une liasse de
lettres : Voici les lettres sur lesquelles nous attendons les explica-
tions du témoin. (Mouvement général d’attention. )

CABINET DU PREFET DE POLICE.

« Ce vendredi, 8 janvier 1836.
» Mon cher Monsieur Foucaut,

» Veuillez avoir la bonté de vous rendre demain samedi, entre
midi et midi et demi, d la préfecture.

» Un rendez-vous est donné par le préfet @ tous cesmessieurs, afin
de régulariser la vente de nos Parisiennes, que nous avons faile &
MM. Moreau et Feuillant.

» Mille amitiés,

» HEDIARD, »

M® Mauguin : Cette lettre prouve que, malgré les dénégations
de M. Gisquet, cette affaire se passait dans le cabinet méme de M.
le préfet de police.

M. Pavocat-général : Laissez le témoin s'expliquer; personne
mieux que lui ne doit pouvoir expliquer sa pensée.

Le témoin : Nous avions prié M. le préfet de nous donner “des
conseils....

D. Quelle était la'nature de ces conseils? — C’était pour savoir
le parti le plus avantageux & prendre dans ceite affaire.

D. Mais quel genre de conseils le préfet de police pouvait-il
done vous donner?

R. Ce n’était pas comme préfet, mais comme ami qu'il nous
ﬁonseillait; il nous disait... il nous conseillait sur la maniére
ont... :

M. avocat-général, vivement : Expliquez-vous donc.

Le témoin : 11 nous disait de vendre le plus cher possible.

M. Uavocat-général . Vous auriez bien pu trouver cela vous-mé-
me (On rit) ; poursuivons :

« Cel9 janvier 1836,
» Monsieur, :

» J'ai 'honneur de vous confirmer que MM. Moreau et Feuillant
sont subrogés a tous mes droils et actions dans Uentréprise des Pa-
risiennes, et qu'il en est de méme & 'égard de Uintérét d'un quart
réserve en faveur de Mme de Nieul. MM. Moreau et Feuillant peuvent
donc réclamer la remise des trente actions qui appartenaient & M=e
de Nieul et a moi.

» Mille complimens affectueux,

» HEDIARD. »

Le témoin : C'est une letire officielle.

M. Vavocat-général, @ M® Mauguin : Quel parti voulez-vous ti-
rer de cette lettre? ; i

M® Mauguin : Je m’en servirai plas tard dans ma plaidoirie...
M. le président ne veut pas que nous plaidions maintenant, et il a
raisomn.

M. lavocat-général : Voici une autre letire :

CABINET DU PREFET DE POLICE.

; « Ce 14 mai 1835, six heures.
» Mon cher M. Foucaut,

» Depuis votre départ, notre affaire a pris une tournure trés fa-
vorable.

» Jai fait enregistrer les pitces au cabinet; je les ai communiquées
au préfet, il a donné I'ordre 4 Rieublanc de lui faire son rapport.

» De mon cbté, j’ai fait parler @ Rieublanc, je Iui ai fait demander
son opinion, et je vous dirai que sans &tre trés favorable, il n’est pas
contre. Il y aura par conséquent du pour et du contre dans son
rap_gorl; mais l'essentiel était qu'il ne fat pas entiérement op-
poseé. 3

» Jai prévenu le préfet des dispositions de Rieublanc, il en a paru
content, et il m'a dit de lui laisser faire le reste.

» Je ne m’en tiendrai ce?endant pas la, et, demain matin, j'irai
adroitement lui glisser quelques mots.

» Je vois donc cette affaire en bon train, etje pense vous faire
plaisir en vous en prévenant de suite.

» De votre coté, voyez, dans votre sagesse, ce que vous avez a
faire our vous mettre en mesure; je vous laisse juge.

A demain soir, sans faute, entendez-vous ?

» Votre dévoué.
» HED,
» Mes respects A M™e Foucaut. (Déchirez cette letlre.) »

M. Uavocat-général : Voulez-vous donner des explications sur
cette lettre? :
_R. Elle avait pour objet le transfert des numéros de voitures
d’une ligne sur une autre.
D. ‘Pourquoi cette recommandation qui termine : « Déchirez
celte lettre.»
-R. C'est dans toutes mes lettres.
D. Pourquoi donc?
R. C'est une habitude que j’ai prise pour ma correspondance.
D. C’est votre habitude, dites-vous, et cependant des trois let-
tres dont nous avons donné lecture, deux ne contiennent pas cette
mention? ( Le témoin ne répond pas.)

M. 'avocat=général, conlinuant la lecture des lettres :




i

“franecs.

CABINET DU PREFET DE POLICE. ;
» (e 24 mai.
» Mon cher M. Foucaut, : , :
» Le préfet vient de me dire qu'il avait demandé un rapport & M.
Rieuh!anc, relalivement a I'affaire Feuillant, et gu’elte se [erait,
» Cette nouvelle devant vous faire plaisir, j'ai ¢ru devoir vous la
tran§lplehtre sans retard. :
n u y
Pk » HEDIARD.
» C'est entre nous surtout, et n'en dites rien @ personne avant
que toul soit terminé.

Le témoin : 1l s'agissait de la vente de quatre numéros que nous
avions en .trop, et dont nous devions partager le produit par
quart. :
M. le président, : M. Forcaut pouvait-il disposer de ces numé-
ros

R. Je le crois. {

D. Pourquoi n’a-t-i! pas été donné de suite a ce projet?

R. M. Gisquet na plus voulu, il y eut de la brouille entre M.
Foucaut et'M. Gisquet, et ce fut une affaive mangquée.

M. lavocat-général - Ecoutez celte autre lettre :

GABINET DU PREFET DE POLICE.
« Ce 26 mai 1835.
» Mon cher M. Foucaut, ;

» J'aiva M. Lehobe, il se charge de notre affaire. 1l m’a apporté
son plan et est retourné en courant chez lui A cing heures et demie
Precises pour vous y recevoir. Y .

» Il est done probable que votre montre avaneait. {

» Rien deneuf du edté de Rieublancyil na pas fait son rapport an
préfet. Ce sera pour demain ou apres, el le préfet (pour cause que
Yous comprendeez) n’a rien voulu lui de mander.

» Jignore complétement 8'il y aura une intervention en Espagne,
Je vous dirai de plus que le gouvernement n'en sait rien encore.
Cette question va_se décider en couseil des ministres, et je vous
promets qu'aussitot qu'il y aura quelque chose de nouveau, je Vous
en instruirai. : =

» Mon opinion particuliére est qu’il y aura intervention. Ne hasez
rien la-dessus, car il n’y a que le raisonnement (ui me I’a fait regar-
der comme inéyitable.

» Tout a vous.

» HEDIARD. »
» Venez me voir demain 4 une heure. »

D. En quoi I'intervention
ou M. Foucaut ? ; :

R. M. Foucaut voulait probablement entreprendre une affaire
sur laquelle 'intervention pouvait avoir de I'influence.

D. Mais quelle affaire? :

R. Je n’en sais rien. {

D. Comment, il vous demandait des confidences, et il vous lais-
sait daus I'ignarance de I'objet de ces confidences.

M. le président : 1l y a quelque chose de plus... Vous parlez de
révélalions, de ce qui‘aurait 6té dit dans le Conseil des ministres.

R. M. Gisquet' pouvait en avoir connaissance, & cause de sa
position, et en parler chez lui.

M. Ie président : De vos paroles il semblerait résulter que vous
nauriez pu faire la confidence que l'on vous demandait que par
suite d’une indiscrétion coupable de M. Gisquet. _

R. M. Foucaut pouvait savoir ce que je lui annoncais.

D. Mais alors ce n’eiit plus éLé un secret. y

M. lavocat-général Voyons, tout cela ne couvre-t-il pas des
jeux de bourse? :

R. Non, Monsieur;aun moins quant & moi J'y étais étranger...
J'ai pu mal m’exprimer, mais ce n’est pas cela que j'ai voulu dire.

- Prenez garde, vous avez prété serment de dire toute la vé-
rité, vous la direz. . ,

R. Je la dis... 3

D. Oa ne peut gaire comprendre la lettre autrenient ; c’est 1a
Pimpression qu'elle produira sur tout le monde,si vous ne donnez
pas des éelaircissemens...

Le témoin persiste & répondre qu’il ne savait pas dans quel but
les confidences étaient demandées. :

M. Uavocat-général : Je continue :

pouvait-elle done vous intéresser vous

CABINET DU PREFET DE POLICE.

» Ce 18 mars 1835; 4 5 heures,
» Mon cher monsieur Foucaut. -

» Je viens de voir M. Moreau , et j'ai causé longuement avec lui
de P'affaire en ques'ion. A Lot ]

» Il acceple les propositions que jelui ai faites et me donne pleins
pouvoirs. ; _ A

» (’est bien beau, je dirai méme trop beau ; mais enfin..,

» Venez donc vendredi soir, il y sera, et g'il ne change pas de
maniére de voir, nous serons d'accord enpeu de mots.

» Tout & vous.

HEDIARD.
» Mes respects & madame Foucaut. »

Le témoin : Cette lelire avait pour but d’avertic M. Foncaut de
la terminaison de I'affaire des voilures; jétais bien aise de le lui
faire savoir. j

M. Vavocat-général: Vous aviez, en effet, un beau bénéfice,
50,000 francs chacun, ; : 2

M. Gisquet : Cetle letire ne pent pas s'appliquer & cetfe affaire.

M® Mauguin: Je vais vous dire, moi, a quoi s'applique cette
lettre : le monsicur Moreau dont 1l y est question n’est pas M.
Aristide Moreau, mais M. Moreau qui a eu les octrois. Celui-ci
avait des numéros inactifs, comme on dit en termes de préfecture
de police, il a consenti & les donner pour rien, Voila pourquoi on
disait : ¢'est trop beau. - :

Le témoin : Je vous demande pardon, ils ont-été payés 6,000

M® Mauguin : Si vous ne m’aviez pas interrompu, je vous au-
rais évité la peine de le dire. M. Gisquet, & qui il en fut référé, a
fixé le prix a 6,000 fr.

M. lavocat-général, continuant :

CABINET DU PREFET DE POLICE.

« Ce 5 avril 1835, sept heures du soir.
» Mon cher Monsieur Foucaut, ¢ j '
» Veuillez prendre la peine de venir me voir demain, 4 une heu-
re. ;
» J'ai & vous parler de notre affaire, et vous la présenterai sous
un point de vue bien plus avantageu. T
» Je ne puis vous en dire davantage par écrit, mais je suis auto-
risé am’en entendre avec vous.
» Tout & vous.
» HEDIARD.
» Soyez exact. Mes respects 4 madame, je vous prie. »
M. Favocat-général : Qui vous autorisait & vous entendre avec
M. Foucaut?
R. M™* de Nieul et M. Nay, probablement. ( Mouvement prolon-
gé.) : o

M. Uavocat-général : Ce n’egt pas tout :

{ 224 )
CABINET DU PREFET DE POLICE.
2 « Ce 21 avril 1835,
* Mon cher Mousieur Foucaut, B LN
n.Je regretté bien que vous ne puissiez pas venir aujourd’hui 4 la
préfecture; le préfet aurait désiré vous parler; il m’avait méme dit,
avant de partir chez le ministre, de'vous prier de l’qt:cendre. p

» Je crois done savoir qu'il voudrail que celle affaire s’arr.'an_qea_z
de suile. Il considére que cette ligne, allant jusqu’a la barriére du
Tréne, sera une des meilleures de Paris, et il ne voit aucun incon-
vénient a ce qu’elle soit faite promptement. !

» Je vous dirai de plus que dés demandes de lignes ou de prolon-
gation de lignes sonf faites tous les jours. M. Berly (ceci est confi-
dentiel) a fait aussi une demande aujourd’hui; c'est bien positif, car
je la tiens sous mes yeux. Vous voyez que cet homme, en qui vous
avez conliance, travaille en dessous; vous ne devez donc pas étre
étonné de ne pasle voir. Il charche & obtenir seul ce que vous lui
proposez, et il ne reviendra & vons que lorsqu’il aura épuisé son
crédit (si Loulefois il en a) auprés du préfet. . '

» Fous voyez aussi bien que moi qu'il préche dans le désert; mais
jene suis pasfacheé de vous faire ouvrir les yeux sur ce Monsieur.

» CUroyez moi, arrangez-vous de maniere a faire demain une pro-
posilion melle au préfet. Faisons nos affuires nous-mémes, c'est le
moyen le plus siir-de ne pas étre trompé.

» Tout & vous. i

» HEDIARD.

» (Déchirez cette lelire, pour cause).’ 4 demain malin une heure,
sans [uute. »

Le témoin : 1l 'agissait du transfert de voitures d’une ligne sur
une auftre. ‘

D. Comment expliquez-vous ces mots qui se trouvent dans vo-
tre letire : « Faites une proposition neite a M. le préfet. » M. le
préfet était donc dans Paffaire? -

R. Non; mais il fallait se décider. 1l y avait deux lignes de de-

manddes, 1l fallait en désigner une.
D. Vous dites ensuite : « Faisons nos affaires nous-mémes. »
R. G'élait seulement-un conseil que je donnais.
. E. Est-ce que guelqu’un les avail faites pour vous avant?
R. Non, Monsiear.
M. Favocat-général, lisant toujours :

LCABINET DU PREFET DE POLICE.
» Ce 2 mai 1835.
» Mon cher Foucaut, P

« Ne voyant pas la possibilité de gagner de l'argent avec les lignes
@Tommbus des Champs-Elysées 4 la place d'Angouléme, j'ai dit au
préfet quil valaitmiewx, dans notre intérét, abandonner cette ligne.

» Je lui ai proposé, en échange, celle que ie vous remets ci-joint,
et j'avais si bien préparé mon affaire, que je 'ai emportée das-
saul.

» Venez donc demain, 4 midi précis, le préfet et moi nous vous
attendons.Vous ferez la demande de cette nouvelle ligne en échange
de lancienne a la préfecture méme, et le préfel vous Iaccordera
aussitot. ) !

» Vousle voyez, je mai-pasperdu de temps, toutes les difficultés
sont lévées, et, demain, quand vous arriverez, yous n'aurez plusqu’a
rédiger la demande, et a Uinstant méme elle sera approuvée. Soyez
exact, le temps presse, j'espére que vous serez content de moi.

» Tout a vous,

» Excusez mon griffonnage. :

» HEDIARD. »

Le témoin : Cette lettre est I'explication de la précédente.

D. Comment aviez-vous la certitude que le préfet vous accor-
derait aussitof ? :

R. Il m’avait accordé & moi-méme; je ne faisais pas de doute
qu’il n’accorddt a M. Foucaut. X

D. M. le préfet vous avait done dit qu’il n’y aurait pas de rap-
port ?

R. Non, Monsieur,

D. Comment pouviez-vous alors savoir §'il y aurait accepta-
tion ? . :

M® Parquin : Mais vous saviez bien qu’il y avait trois mois que
I'on parlait de I'affaire dans le cabinet du préfet ! ]

Le témoin : Jele répite, la permission m’avait éié promise.

M. Vavocat-général : Si vous ne voulez pas comprendre, je n'in-
siste plus. )

M. le président : Comment se fait-il que 'affaire dit se termi-
ner aussi promptement ? .

R. Le préfet disait qu’il n"y avait pas d’inconvénient & accorder
la chose... Peut-gire que Je me serai mal exprimé. y

M. Pavocat du Roi: Voici maintenant une autre letive... de
quoi s’agit-il... voyons ! (Lisant.)

« M. Marut de Lombre, commissaire de police, est venu aujour-
d’hui officieusement a la préfecture pour me prévenir d'un accident
causé par une de nos voitures... »

» Cela n’a pas d'intérét, g

» Yoyons celte autre. (Lisant.)

« Un accident est arrivé. On prie M. Foucaut de se
de 'administration, qui est trés sévere....

» Cela n’a pas d’intérét. (Continuant.)

»Cest le cocher de Pune de nos voitures qui- a renversé le ca-
briolet de M. Bavin, notaire.., » :

rendre prés

» Cela n’a encore aucun intérét. Voyons cette autre. (Lisant.)
« Mon cher ami,

» Ocenpez-vous aclivement de notre affaire, faites des démarches,
terminez promptement. Je vousattends de une heure 4 deux. Le
préfet espére que vous aurez quelque chose de positif & dire. Je
vous le répéte, il désire une prompte solution. »

» Pouvez-vous nous dire quelle dtait la pensée du préfet pour
élre si pressé? .

M. Hédiard : Je ne me le rappé]le pas.
M. Plougoulm : Voici une autre lettre du 30 mai.

CABINET DU PREFET DE POLICE.
: » Ce 30 mai,
« Mon cher M. Foucaut ,

» Ricublanc n'a pas encop présenté son rapport au préfet. En
vérité, je ne concois pas pourquoi il ne se presse pas davantage,

» Yoyez done M. Feuillant demain matin. Faites lui faire une
}Fl,‘t.l!'d de rappel au préfet, je me chargerai dactiver Faf-
awre.,

» Je vous altendrai demain, & une heure ou une heure ef
demie au plus tard,

» Votre tout dévoug,

HepiArD,

» Yous me remettrez de la main ala main la lettre de M. Feuil=

lant, »

M Parquin : 1l me semble important que le témoin reprenne
sa déposition relativement anx quatre numéros vendus. S'il faat
ea croire M. Foucaut, on voulait les vendre 40,000 fr.

M. le président : M. Foucaut devait-il vendre quaire numéros
40,000 fr.? avee qui les bénéfices devaient-ils dire partagés ?

M. Hédiard : 1ls devaientdirepartagés par quart entre MM. Nay
et Nabon, et M™® de Nieul. )

M. le président : Ces petsonnes étaient-elles ayerties de cela ?
R. Je ne le pense pas. :
D. Qui done en était instruit ?

R. M. Foucaut et moi.

D. En ont-elles eu connaissance plus tard ?

R. Oui, Monsieur.

D. D'oi provenaient ces quatre numéros?

R. De la hgne de I'0Odéon a la barricre d'Italic,

D. Pensez-vous que la négociation était possible ?

R. Oui, Monsieur. f
M. Plougoulm : Y a-t-il en des arrétés de préfecture autorisgyy
le parcours de ces lignes ? : i

parcours de ces ligne

R. Oui, Monsieur, !

D. Et quant au parcours des quatre numéros sur la ligne des
boulevarts? .

R. Cest ce qu’il s’agissait d’obtenir.
tisg.’ Savez-vous pourquoi M. Gisquet a refusé cette autorisg.
R. Non, Monsieur.
~ M. Gisquet: Jai trop longtemps gémi sous le
mations les plus cruelles, pour ne pas désirer de
nuations que la malveillance a répandues dans
pour cela que je vous supplierai,
re quelque chose sur le fond.

M. le président : Cela doit étre réservé pour les plaidoiries,

M. Gisquet : Mais I'effet sera produit dans le public.
- M. le président : S'il ne s'agit que de la réfutation des letireg
qu'on vient delire, cela trouvera place dans les plaidoiries,

M. Gisquet : Demandez alors & M. Hédiard si ce n’est pas ay
mois de mai 1835 qu’il s’est mis en rapport avec M. Foucaut,
i M. He'diar:d : Jene me rappelle pas la date; c'élait ay prig-

emps.

ﬂilr. leprésident : Connaissiez-vous M. Foucaut?

R. Je le connaissais de vue.

D. Qui vous avait mis en rapport avec lai? :

R. Je savais qu'il s'occupait d’affaives. ' Y

M. Gisquet : Demandez & M. Hédiard si les letires quiont ég
«€crites par lui, dans I'intervalle de mars & mai, & M. Foucaut, ¢
dans lesquelles il parle du préfet comme désirant un prompte soly-
lion, e se rapportaient  pas aux réponses, aux observations que
je faisais moi-méme & M. Hédiard quand il me parlait de son
eunlreprise ; s'il ne s’agissait pas de choisir une localité dans Paris
qui dit étre rejetée ou acceptée selon qu’elle était convenable gy
noisible.

M. Hédiard : il n’en a jamais été autrement. ‘

M. Brunet (Edmond), chef adjoint & la division des prisons, i -
la préfecture de police. . -

Le témoin a acheté trois actions de Pentreprise Foucaut. I g
versé la somme. : :

. M. Siguier (Jean), rentier. 1K
M® Mauguin : Le témoin n’est-il pas actionnaire dans les Daties
francaises et dansles Sylphides? ]

M. Siguier : Un de mes amis, M. Lemercier, me donna I'dée de
demander une ligne d’omnibus. Padressai A cet effet une demande
a M. le préfet, et en méme temps je lui demandai une lettre d'as-
dience. Elle me fut accordée, et-je me présentaichez lui. Je lé priai
F d’accueillir favorablement ma demande. 1l me répondit que son
opinion était qu’il 0’y avait pas d’espoir de réussite; mais que si
les anciens titulaires des lignes n'en réclamaient pas la propriélé,
il me les accorderait. Ceux-ci ne réelamérent pas, et la propriélé
me fut accordde. i
M¢ Mauguin : La concession des Dames francaises vous fut-elle
faite & vous seul ? :
R. Oui, Monsieur. AL
D. 1l n’y eut pas d’antres personnes intéressées, soit direele-
ment, soil indirectement ? iZ g}
R. Indirectement, ouij et voild comment cela'se fit: Un M. Per
sin m’avait introduit, et je lui donnai quelques actions,
M. le président : Quel était ce M. Persin?
M. Siguier : C'était un ancien avoeat.
M. le président : Quels services vous a-t-il rendus?
R. Il m’a conduit chez M. lo_préfet, que je n’avais jamais en
Phonneur de voir, Je lui ai donné 18 actions. g
D. Quelle valeur avaient ces actions? gl
R. Elles avaient une valeur de 1,000 fr. chacune. ' v
- M. lavocat-général : Ainsi vous donniez 18,000 fr. & quelqu’ua
pour vous. conduire dans le cabinet de M, le préfet de polieé!
(On rit.) : : PR
M. ‘Siguier : Je vous demande pa\rdon; il devait s’oceuper de
Paffaire. Il m’avait fait trouver les capitaux nécossaires. Il sest
donné des soins avec moi pour organiser 'affaire de la ligae des
Dames francaises. q5%
D. Il n’a pas versé de fonds ?
R. Non, Monsieur.
D. Ainsi, il arecu ces actions a titre gratuit ?
“R. Oui.
D. A quelle époque ?
R. Au mois d'aoiit 1835, f
M® Mauguin : Le témoin n'a-t-il pas été concessionnaire d&3
Sylphides ? %
M. Siguier: Oui. La ligne des Sylphides avait été primitivés
ment concédée & M™® de Pradel. M. Persin me dit qu’il serait b
d’acquérir cette ligne qui allait transversalement aboutir dux deux
chemins de fer. M. Persin me dit qae, cette ligne pourrait biea $¢
confondre utilement avec. les Dames-Francaises. Aprés avoir B
gocié pendant quelque temps, nous tomkames d’accord avee M*
de Pradel, ; ¥ ey
M. le président : Combien avez-vous acheté cette concession &
M. Siguier : NousI’avons achetée moyennant une redevance 8=
nuelle ; le prix total était de 100,000 fr., payable 4 raison de 3,000
francs par an. ep %
M® Mauguin : Je prie la Cour et MM. les jurés de ne pas faif
de confusion sur les noms.
M. le président : Oui, oui.
de Pradel qu’il s’agit. LE
M* Mguguin : Non pas, non pas! Cest de Madame de P"?d:ﬁ" :
mere de M de Pradel, dite M™® de Nieul, M®¢ de Pradel avait et
aussi sa ligne. (Mouvement prolongé.) (Cest un fait iﬂcontest.ab i
Elleéiail propriétaire d’une ligne. pait-elle
M. le président : Quand vous avez acheté celte ligne, étai
en aclivité? .
M. Siguier : Non, Monsieur,
M. le président : Célait donc une concession nue? 1
R. Oui, Monsieur. . e
D. A quelle date remonte cette acquisition ?
R. Au mois d'octobre 1835,

D. Avez-vous payé les 100,000 francs & M™® de Pradel? i

poids des diff,.
réfuter deg ingje
$ le public; oy
M. le président, de me laissep dic

¥
Nous comprenons bien, ¢'est de}l

Il

\ _ : jgné
,R. Non, Monsieur, je n'ai payé que 5,000 f"ancs'-léa;lflﬂ” :
nayant pas été montée, M. le préfet actuel me I'a retiree

|
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&6 détruite?

3, 7 4 Sims . .
quelle devail, protéger; une mére, pour satisfaire & des pressenti-

" Jeunes maris. Est-

.

Je je ne {'avais pas mise en exploitation daus le temps convenu.
\;ﬂ; Qui vous avait mis en rappert avec Mme de Pra el ?

R, Clest M. Persin. : SR A bl

M. Soupeau, Jurc - Le témoin a-t-il remis lui-méme et manuel-
ement les 5,000 fr. & M™° de Pradel?
3 . Siguier : Oui, Monsieur. ke # 5
M¢ Parquin : Je demanderai au témoin si depuis le proces il
a pas reu une lelire de M. Foueaut, et s'il peut la présenter ?
ni!' Siguier : Oui, Monsieur, cette lettre me prévenait que j'el-
sis étre cité en tél}mignage.

M. lavocat-général : Avez-vous eelte letire ?

e témoin : Je ne I'ai pas. '

M. l'avocat-génémt : L’avez-vous cor_:servéc ? L3

e témoin : Je ne I'ai pas... Je ne I'ai pas en mon pouvoir.

M. Pavocat-général : Expliquez-vous ; I'avez-vous conservée,
oui ou non’ Rt ' ;

Le témoin = Je ne I'ai pas.

M. lavocat-général : Expliquez-vous donc franchement, a-t-clle

Le témoin : Mais, Monsieur..... Je ne pourrais vcus le dire.

M. Pavocal-géncéral : Enfin, expliquez-vous donc, a-t-elle été
remise entre les mains d’un tiers ?

Le témoin : Eh bien, oui. ( Marques redoublées d’attention.)

M. Pavocat-général : Savez-vous §'il I'a posséde encore?

Le témoin : Je lignore..... Je ne pourrars vous le dire.

M. l'avocat-général : Enfin, pouvez-vous nous dire ce que con-
tenait cette letire?

Le témoin : C’élait un avis qui m’était donné, et dans lequel on
me disait que je serais cité, La lettre était & peu prés concue ainsi :
«Je vous prie de me donner votre adresse. Il a été décidé que
vous lémoigneriez des faits indispensables dans I'affaire qui re-

rde ce grand misérable. » C'est cela que je ne voulais pas dire.

M. Vavocat-général : Gomment ! M. Foucaut vous écrit pour
vous demander votre adresse?

M® Capin : M. Siguier, & ce qu’il parait, avait changé de de-
meure. Il a fallu faire des recherches, et M. Faucaut s’en est
charagé.

M® Parquin : Remarquez que M. Foucaut n’est qu'un témoin,

Yous voyez en quel termes il sollicitait nn témoignage.

M. lavocat-général : Pouvez-vous procurer ceite lettre ?

Le témoin : Non, Monsieur, je ne crois pas.

M. l'avocat-général: Mais enfin 'avez-vous donnée 4 un tiers? a

ii 'avez-vous donnée? ]

Le témoin : Mais, Monsieur, je n'avais aucun intérét i cette let-
tee... je 'ai donnée... Au reste, je vais vous dire tout bonnement
la chose. Je ne vois pourquoi )’y mettrais tant de mystére... (Mar-

“que d'allention.)

M. lavocat-général : Rappelez-vous que vous étes témoin, et
que yous avez juré de dire toute la vérite,

Le témoin : Jevais vous dire : Depuis que j'ai connu M. Gisquet,
je 'ai pas cessé d’aller le voir. Alors j'ai été prévenir M. Gisquet
que j'élais assigné. Je lui ai porlé la lettre... et... probablement...
jel'aurai laissée chez lui. (Mouvement prolongé. Hilarité au banc
des défenseurs.)

M. Gisquet : 1l est vrai que le témoin m’a apporté cette lettre.
Yous voyez en quels termes me traite M. Foucaut. : "

- M Mauguin : A part 'expression, le fail reste.

L'audience est levée & six heures, et renvoyfe & demain di-

manche, dix heures précises.

\

JUSTICE CIVILE.

COUR ROYALE DE PARIS (1™ chambre ).
(Présidence de M. Seguier, premier président. )
Audience du 28 décembre 1838.

DEMANDE EN SEPARATION DE CORPS. — M. ET M™® BRUNE DE mons. (Voir
¢ la Gazette des Tribunauz du 22 décembre.)

 Lesplaidoiries de cette cause avaient altiré une grande affluence
daudileurs, et la chaleur occasionnée par ce grand rassemble-
ment de curieux était telle qu'il a fallu interrompre un, moment
la‘_ldiGHCE, et qu'un de MM. les conseillers s’en est trouvé indis-
posé. M. Langlois, pere de M™® Brune de Mons, est dans une des
tribunes réservées.

M° Delangle prend la parole en ces termes :

« Cedt un étrange proces que celui-ci, Messienrs. Si les expli-
calions données par M. I'avocat de Brune de Mons sont sérieuses,
ule une famille s'est lignée pour désunir un jeune ménage

mens qu'il‘faul. qualifier de stupides, a eonspiré le malheur de sa
dlie. Ce ménage est un intérieur parfait; 'époux est le modéle des
oo . Est-ce done la le procés ? EL les premiers juges, en
s ant M™° Brune de Mons a la preave des. articulations les
ol gf_‘aves, ont-ils été & ce point abusds ?
déﬂMm;llfaut en croire 1\5. Bruae de M,a.ns,, lesprit de domination
B anglois mére g'est manifesté & l'oceasion d’un voyage au
¥re, dont le motif apparent était I'embarquement da ére de
1. Brune_de Moas, et la cause réelle, le besoin de céder a la
d:m?érqm prescrit aux jeanes mariés d’une certaine classe de
.aux grandes routes les premiers temps de leur union. M™*
saﬂa?llmg Dlaurail pu se résigner & 'absence d:un de ses sujets, de
]’aur:";;; zla fois son esclave et son idole; et c’est celte pensée qui
2 clerminée a rompre les liens par lesquels elle venait
e“gagEr sa fille a M. Brune de Mons.
Sa:riﬁ :éns les J).rocés en séparation il y a toujours un personnage
s oo o editeur responsable des torts qu'a mérités le mari ce
&st volontiers assigné aux belles-méres. Mais il est bien in-

“?IICE\'abIe yuon ait attribué & M™® Langlois, qui,.comme femme

ee?&‘f.‘sm mere, n'a jamais connu que l'austérité et la douceur des
Vs, a{l]lu imposent ces deux titres. S'il était vrai qu elle se fiit
B0t 1§ v chost drn penht bl e o soralt tnté
Yolei au reste en Is 1 . lle expri M1 o Gatatle salale
erovait dosur, | quels termes elle exprimait les conseils qu’elle
BDfbs |- evoir donner a sa fille dans_des lettres écrites deux-mois
Mme ma_rlage. 403 letl_res témoigoent en méme temps que
s anglois n’avait pas pour son gendre les sentimens haineux

" @ Supposés ce dernier :
dé‘gfalzl?i%};?mlwetf’ ma Fille, ne caresse jamais‘cqt horrible vice, qui
e monge u,e afp ustnob ? et la plus ¢levée... Sois si bienpour tout
¢ que | qh on fasse ton é oge parlout... Arrange-toi de maniére a
lent, ous ommes t~ rencctant ef quaucun ne soit assez inso-

1 jIL n: te faire de déclaration,.;

e Jog alr:i':ts pdas SH)o vw w, o c£aminer ou de faire examiner tou-
& 56 Serve e:s(f toq cher Nelson (M. Brune de Mons), pour qu'il
me g tiey pas de mogchonrs percés... Je comprends un mari com-
» Ul s marie sans intérét et qui aime - sa femme, qui la

{ 995 )

la comme jo comprends le ménage, el 1a durée d’'un état semblable
est une idée du paradis... Embrasse mille fois mon bon Nelson, et
dis-iui qu’il donne un bon baiser a son petit-fils chéri pour sa
grand’meére, qui I'adore déja...» .

» Comment, aprés de telles lettres, qui peignent si bien les sen-
timens parfaits de la mére et de la belle-mére, M. Brune de Mons
peut-il proclamer que M™® Langlois n'a eu_en voe, dés les pre-
miers temps du mariage, que d'y apporter la désunion? Loin de
la, M™¢ Langlois, sollicitée de venir a Paris, s'est fait attendre
quelque temps, sachant bien yue, dans ces prémisses, la présence
d'un Liers, fiit-ce une belle-mére, n'est pas sans quelque con-
trainte. Elle arriva enfin le 10 janvier, apres s’étre fait précéder des
cadeaux de divers genres que peut offrir la ville de Chartres. Re-
gue froidement, elle juge bientit que sa fille n’est pas heureuse.
Elle-méme sent qu’elle ne doit pas servir de prétextes a de mau-
vais procédés de la part du mari; elle comprend que sa présence
importune, et refourne immédiatement @ Chartres. Son départ va-
t-il ramener la paix? Dés ce moment, au ¢ontraire, les scénes de-
viennent plus affligeantes, plus nombreuses; du 9 février au 9
mars surtout, elles prennent plus de gravilé; enfin le proeés en
séparation devient la seule sauve-garde de M™° Brune de Mons. »

L’avocat rappelle les faits admis en preuve, et donne, & cet
égard, lecture (lu jugement que nous avons fait connaitre. 1l éla-
blit la pertinence incontestable de ces faits, dans lesquels on re-
marque des insultes, des menaces, des coups prodigués & une
jeune femme enceinte de quelques mois; de grossitres insultes
dignes de lu plus vile populace, d’ignobles récits de débauches,
d’odienx moyens d’intimidation employés le jour et la nnit, sans
respect pour. le repos et méme I'état de maladie de M™® Brune
de Mons.

« Mais on veut, ajoute I'avocat, que ces faits soient 1nvraisem-
blables, ahsurdes; qu’ils soient le produit de l'imagination de M™*
Langlois, vivement accasée, a raison de son intervention dans le
ménage, afin qu’ils soient inadmissibles & cause de I'impossibilité
d’en faire la preuve. On nous peint M. Brune de Mons comme ai-
mant la vie intérieure, donnant & sa femme tous les plaisirs, et
réglant, au défant de celle-ci, les mémoires de sa blanchisseuse.
Ceci est du roman, non de I'histoire. Les portraits de fantaisie
sont toujours dangereux : on pare son héros de vertus d’emprunt,
qu'il aurait bien de la peine & prouver et & soutenir. Comment
accorder cependant celte simplicité de gotts avec des empruats
de 75,000 fr. dans I'année qui a précédé le mariage; avec un au-
tre emprunt de 40,000 fr. dans le niois de novembre 18377 que
ne s’en rapporte-t-on au tableaa peint par M. Brune de Mons, des
défants de son caractére, dans un mémoire signé de lui, et conte-
nant la préface de sa justification pour le public? :

« Jai le flegme américain, dit-if ; je ne discute jamais , je fais
ce que ma raison me conseille. » Ailleurs, parlaot du doeteur Fos-
sali, qui a eu 'occasion de déposer sur la plainte en séquestration
de M™® Brune de Mons formée par M, Langlois pere, M. Brune de
Mons blame hautement l'intervention du médeciu, daont la déela-
ration avait le malheur de nelui étre pas favorable, et s'écrie :
« Moi qui ai assez de domestiques pour faire jeter a la perte 'im-
pertinent qui s’érigerait en mentor chez moi !... » Lui reproche~
t-on d’avoir appelé sa femme servante. « Ce mot, répond-il, n’est
pas a mon usage. J'aurais plutdt employé le mot domestique, ou
le mot esclave, car ce mot est plus familier & un homme né com-
me moi dans les colonies !...» ,

» Qu'on se peigne, d'aprés ce langage, ce que peut étre dans
son intérieur un mari comme M, Brune de Mons. Quant & ses af-
fections pour la- famille de sa femme, on peut en juger par le si-
lence qu’il garde avec son beau-pére; il n’éerit pas méme au 17
janvier; et si, le 8 janvier, il s'adresse & M. Langlois, ¢’est pour
lui rappeler que, d’aprés son contrat de mariage, el aux termes
des articles 1500 et 1503 du Code civil (ce sont les argumens de la
lettre), M. Langlois eit dii-lui verser 10,000 francs faisant partie
de la dot. Puis,si plus tard M™® Brune de Mons, en proie aux
douleurs de enfantement, fait demander les effets 4 son usage,
M. Brune de Mons se contente d’envoyer douze serviettes; il faut
arracher, par un référé porté devant le président da Tribunal, les
objets a I'usage de M™° Brune de Mons,

» Il est vrai que M™® Brune da Mons la mére avait une loge
aux Italiens, et 'abonnement a été continué aprés le mariage; que
M™¢ Brune de Mons la jeune a recu quatorze lecons de musique;
qu’un professeur d’arithmétique a été employé; mais sur ce der-
nier point M. Brune de Mons était tout aussi intéressé ‘que sa
femme, car il n’avait pu encore comprendre les profondeurs du
calcul décimal, { On rit. )

» Quant & l'invraisemblance des faits, ajoute 'avocat, ces faits
seront absurdes autant que on voudra; ils ne sont pas de ceux
que puisse se permeltre un mari; mais il n’en résulte pas qu'ils
ne soient pas vrais; et M™® Brune de Mons n'est pas tenue de
faire, dés 4 présent, -une preuve a laquelle elle demande seule-
‘ment d’étreautorisée. Bon nombre de ces faits, d'ailleurs, tels que
la scéne qui s’est passée en présence du docteur Fossali, la séques-
tration, le voyage de Saint-Germain, les bruits diffamatoires, tout
cela est susceptible de preuves. ’

« Dans ces sortes de procés, dit en terminant M® Delangte, 'a-
vocat a un devoir saeré @ remplir, ¢'est de s’assurer si le ressen-
timeat est tellement profond qu’il 0’y ait d’autre reméde que la
séparation. Jai done interrogé M™® Brune de Mons seule, en I'ab-
sence de sa mere; je lui ai dépeint les snites déplorables, les dan-
gers qu’entraine la séparation. L'idée de recommencer la vie com-
mune est au-dessus de ses forces. il 0’y pas de retour possible.
M. Brane de Mons peut-il dire anjourd’hui : Je n’ai tourmenté ma
femme que six mois, prolongez celte épreuve, laissez-la moi tour-
menter encore ! : :

» Les procés en séparation sont fréquens, Yaime 2 voir M.
Brune de Mons, professeur de morale, censurer un si¢cle qui n’est
pas a la hauteur de ses vertus. Si la femme a des devoirs, le mari
n’en a-t-il pas? Sans doute le mariage ne réalise pas tous les réves
d’une jeune imagination ; au moins le calme et la tranquillité doi-
vent s’y rencontrer. C'est un malheusr que I’harmonie conjugale
soit souvent troublée, mais qu’on n’en venille pas conclure que le
mari-peat dégrader sa femme, qu’elle doit renoncer & la protec-
tion de la justice. » : ,

M® Dupin réplique en peu de mots. Il rappelle qu’au 30 décembre
les lettres de M™ de Mons constataiént les excellentes qualités
qu'elle reconnaissait en son mari, qu'elle appelait un ange de
bonté.

Dans le cours de sa réfatation, 'avoeat est interrompu par M.
lé président Seguier, qui lui fait observer qu’il répéte sa premiére
plaidoirie,

« Je suis bien forcé, dit M Dupin, de répandre aujourd’hui &
M® Delangle, et ma premidre plaidoirie n'a pu contenir la réfuta-
lion d’argumens qui n’avaient pas éié présentés par lui avant cette
audience ; autrement on pourrait m'appliquer les vers de Boileau:

Avant lui la satyre avait dit, en latin, /

fait valoi : ‘
‘ ‘\:'almr, quila rend heureuse, qui a des égards, des procédgs; voi-

Qu'on est assis a I'aise aux sermons de Cottin,

Aprés avoir & grands traits répondu a la plaidoirie de M° Delau:
"avocat s'éeri i 8 by des déclarations est

gle, 'avocat s'écrie en terminant : « L'audace d Aratio
devenue telle que M™° Brane de Mons aurait, dit-on, déclaré toute
réunion impossible, I’ai meilleure opinion, je dois le dire, du bon
esprit de M™® Brune de Mons, et je n’hésite point a penser que le
devoir lui sera facile lorsqu’elle aura va que la résignation est le
parti le meilleur et le plus juste. Elle craint, nous dit-on, dfa ren-
irer dans I'hotel de son mari ; mais qu’elle songe donc que c’est 1a
qu'elle trouvera, quelle devra conduire 'enfant sur le b:arceau
duquel la réconciliation devra étre facile entre les époux. Je ne
veux pas douter non plus qu'on ne lui'donne le conseil salutaire
de ne pas résister & la voix des magistrats, qui, par un arrct heu-
reux pour son avenir, lui auront prescrit de reprendre la seule
place qu’elle doive conserver! » h

M. Monsarrat, substitat' du procureur-général, conclut, apres
nelques considérations sur la pertinence et I'admissibilité des
iverses articulations, 4 la confirmation du jugement. g

La cause est continuée & lundi prochain pour la prononcialion
de l'arrét,

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

MarseiLie, 24 décembre. — Un duel nautique a en liea hier, 4
peu de distance des quais, & 'endroit méme ol des joites paci-
tiques ont été quelquefois données en spectacle au peuple. La foule
des spectateurs de ce duel se pressait sur les quaiset y prenait
une vive part. Les deux athlétes occupaient chacun un bateau ;
ils ont d’abord vogué I'un vers 'autre, et debout, sur les banes de
leurs navires, il se sont porté des coups extrémement violens, tout
en cherchant a se précipiter dans 'eau. Les applaudissewens des
spectateurs ne leur ont pas manqué : nous avons vi avec peine
qu’an lieu de chercher a les séparer, chacun ne s’occupait que de
se procurer une position favorable pour mieux suivre les phases
de ce combat a outrance. Des matelots en assez bon nombre s'é-
taient perchés sur les haubans des navires, d’oll ils poussaient de
bruyans hourras. Le duel a duré longtemps, et les deux combat-
tans se sont retirés criblés de coups et la figure ensanglantée.
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Paris, 29 Decemsre, ’

—M. Eugéne Roch avait publié, sous le titre de I’ Echo des T'ri-
‘bunaux de commerce, un journal dans lequel notamment il ren-
dait compte des faillites déclarées & Paris et dans les départe-
mens.

Oa lisait dansun numéro du mois de mai 1838, parmi plusieurs
antresannonces de faillite, celle-ci : Phalsbourg (Meurthe), Hoff-
mann, distillateur, ‘

Celte annonce était fausse; le sieur Hoffmann élait au eon-
traire dans une excellente position, et placé, pourTestime et 1a
considération publique, au premier rang des négocians de Phals-
bourg. .

Il avait été instruit de cette annonce par un de ses amis 4 Pa-
ris. el

Le sieur Hoffmann s’était rendu & Paris pour obtenir une répa-
ration en justice, et malgré U'offre 4 lui faite par le sicur Eugéne
Roch de faire insérer a ses. frais une note rectificative dans dix
journaux au choix de M. Hoffmann, malgeé méme la rectification
faite dans un des numéros subséquens del’ Echo, M. Hoffmann n’en
avait pas moins persité & demander des dommages-intéréts.

Le Tribunal de commerce, tout en reconnaissant-qu'il n’y avait
pas eu, de la part du sieur Eugéne Roch, dessein de nuire, avait
néanmoins condamné en une indemnité de 3,000 fr. envers le
sienr Hoffmann, & raison des frais de déplacement et de poursui-
tes auxquels il dvait é16 exposé, et avait ordonné I'insertion de leur
jugement par extrait dans dix journaux, au choix d'Hoffmann, et.
sur affiches & cinq cents exemplaires, dans les licux ou il convien-
drait & Hoffmann de les faire apposer.

malgré la plaidoirie de M® Crémicux son avocat, la Cour, aprés
avoir entendn M°® Paulmier pour le sieur Hoffmann, et sur les con-
clusions conformes de M. Delapalme, avocat-général, a confirmé la
sentence _des premiers juges, el a néanmoivs prononeé la con-
trainte par corps, dont elle a fixé la durée & une ‘année.

— La Cour de cassation (chambre criminelle ) a statué, en son
audience de ce jour, sur le pourvoi du nommé Boise, condamné
a mort par arrét de la Conr d’assises de la Charente, du' 25 noven-
bre dernier, comme coupable d'avoir commis le erime de viol sur
sa propre fille, et d’avoir donné la mort & P'enfant dont cette der<
piere, élait aecouchée.

M® Lanvin a proposé et développé un moyen tiré de ce que
la Cour avait ordonaé la-remise au jury de la déclaration éerite do
la femme Cuisinean, épruse de 'accusé. Il a soutenu qu’aux ter-
mes de larticle 322 du Code, cette femme élait incapable de figu-
rer comme témoin dans le procés; qu'a la vérité on aurait pu,
suivant la jurisprudence, la faire entendre en vertu du pouvoir
discrétionnaire, mais que la possibilitéde la faire entendre de cette
maniére n’antorisait pas la remise de sa déclaration derite.

La Cour, aprés un assez long délibéré, a rejeté le pourvoi, en
se fondant sur ce que la déclaration écrite de la femme Boise avait
pu étre considérée comme faisant partie de la procédure et étre
remise an jary.

— Belardent, jeune et robuste ouvrier en menuiserie, est un
agneau a jeun, et un vrai chacal quand il a dans la 18te un verre
de vin. C'est dans ce dernier état qu'il a causé aa milieu de son
quarlier une espéce d'émeule nocturne, et qu'il a, suivant la pré-
vention, injurié tous les honnétes voisins qui voulaient officicuse-
ment s'opposer 4 ses débordemens, et les soldats qui, en déses-
poir de cause, étaient venus en aide aux voisius,

_Belardent est, pour ce fait, traduit devant la 7° chambre, 1l
noppose aucune dénégation aux faits qu’on loi reproche. « Tout
¢a doit-Etre vrai, s'éerie-t-il ; quand j'ai bu, je ne vaux pas la dé-
froque du diable. »

M. Renould, épicier, voisin du prévenu, est appelé comme 1é-
moin.

AL le président : Dites ce que vous savez des fails reprochés
4 M. Belardent.

M. Renould : C'thomme-1a, ¢'est deux hommes : "homme qu'a
bu, et 'homme qu’a pas bu... Lequel qui vous faut ?

M. le président : Expliquez-vous sur. la scéne du 17 novembre,
qui améne Belardent devant nous.

Le témoin : Quand il a pas bu, cest le plus brave homme dn
monde... Il prend tout chez moi, et me paie comptant... J'peux
pas dire autrement; etsi toules mes pratiques élaient comme ca...

M. le président : Je vous demande ce qu'il a fait le 17 novem-

bre.

M. Eugéne Roch s’était rendu appelant de ce jugement ; mais, -
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Le témomn : Ah! cejour-la, il avait bu, el quand 1l a bu, il se
porte & des excés méme étonnans. X

Belardent, se frappant la poitrine : Coquin, tu boiras donc tou-
jours!

Le témoin : 1| iojure, il crie, it écume... il ne s’connail pas,
quoi ! il donnerajt un renfoncement & notre saint pére le pape.

Belardent, se retournant du coté de I'auditoire : Le fait est que
quand j'ai bu je suis un particulier bien étonnant.

M. le président, au témoin : Vous a-t-il dit des injures ?

Le témoin : Oh ! des riens ! je ne luien venx pas !...
bonne pratique ! ;

M. le président : 11 fant que nous sachions quelles injures il vous
a dites. _

Le témoin : Des bétises ... il m’a pris par la téte en me disant:
« Feetus, retourne dans ton bocal ! »

Le prévenu, se frottant les mains : Ah lah ! ah ! quand j’suis
pochard, j’ai de I'esprit tout plein.

Un autre témoin, tout en rendant justice & Philippe d jeun, rend
trés mauvais compte de Philippe apres boire : « G'est un homme
fort dangereux, dit-il; il effrate tout le quartier par ses vociféra-
tions ; et puis il s’enferme chez lui avec des chandelles allumées,
et comme sa chambre est pleine de copeaux , on craint 4 chaque
instant qu’il ne mette le feu a la maison.

Le préveny, prenant sa téte dans ses mains : Décidément, je suis

. un homme atroce quand je suis dans le vin.

M. le président : Expliquez-vous sur la seéne du 17 novembre.

Le témoin : Il n’en a pas fait plus que les autres fois... 1l a crié,
chanté, tapé aux portes et dit des sotfises a lous ceux qui vou-
laient lui faire des observations.

M. leprésident : Quelles sottises?

Le témoin : Moi, il m’a appelé soulard... C’est bon ! lui qui ne
pouvait pas se tenir, et moi qui suis aun Jait d’dnesse.

Le prévenu, croisant les bras : Mon Dieu! mon Dieu! que je suis
béte quand j’ai bu!

Plusieurs autres témoins viennent rendre justice 4 la douceur
de Belardent lorsqu'il est dans son état mormal, mais déclarent
qu’il est terrible lorsqu’il est en état d’ivresse, ce qui malheureu-
sement lui arrive toutes les semaines.

Le Tribunal condamne le prévenu 4 15 fr. d’amende, comme
eoupable de tapage nocturne.

une si
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M. le président © Le Tribunal a eu égard a ce qie les témoins
ont dit de bien sur vous; mais tdchez de ne plus revenir ici, car
nous serions plus sévéeres... Ne buvez plus. =

Belardent : Cest fini, je casse les bouteilles, et je m’incorpore
dans les grenouilles.

— Nous ne saurions trop recommander & ceux de nos abonnés qui
venlent alimenter agréahlement leurs lectures du soir autour du
guéridon, un recueil connu depuis dix ans déja par le choix excellent
de ses nombreux articles, en partie extraits de tous les autres jonr-
naux et recueils, en partie traduits ou originaux. Des gravures et
revues de modes et de magasins, des portraits, des - dessins et
des morceaux de musique, quadrilles, valses, romances et chanson-
nettes, on rec¢oit tout cela avec le Cabinet' de Lecture, qui donne
aussi place, dans presque tous ses numéros, aux découvertes, con-
naissances utiles, ete.

Ce journal est imprimé avec luxe et publie la valeur d’'un demi-

volume tous les cing jours ; mais c'est surtout pendant la durée des
sessions que I'on recherche ce recueil, dont les nombreuses colonnes
et les matiéres, toujours si variées, tiennent lieu véritablement d'un
cabinet littéraire bien assorti de tout ce qui se publie de nouveau.
. — Les éditeurs du Gil Blas, du Don Quichotte, du Moliére illus-
frés, recueillent en ce moment le fruit des efforts qu'ils ont consa-
crés a exécution de ces magnifiques ouvrages. Aucun livre de luxe
n’est plus propre que ceux-ci a efre offert en étrennes; il n’y en a
pas qui conviennent mieux a tout le monde. Un autre avantage, qui
ne peut appartenir qu'a des livres pnbliés avec ce luxe de gravures
et de beautés typographiques, c¢'est que ces livres peuvent se pas-
ser de lareliure, et qu’ils sont assez riches pour ¢tre offerts brochés.
Les Fvangiles, publiés par les mémes éditeurs, obtiennent surtout
cette année un succés de vogue pour les éfrennes. Les plas riches
reliures qui aient été commandées depuis long-temps par des ama-
teurs, l'ent été pour cette édition des Fvangiles, 4 laquelle les illus-
trations de M. Th. Fragovard assurent une longue vie dans I'estime
des amateurs et des persdnnes religieuses.

LES VOIX NAIVES, recueil complet et & moitié¢ idédit des ‘contes
en vers de Léon Guérin,ont paru derniérement & la librairie de H.
Delloye, 13, place de la Bourse, aux prix de 7, 7 50 et 10 fr. avec les
plus élégantes reliures, les unes en papiers, lesautres en satins gauf-
frés d’aprés le nouveau et original procédé de Bauerkeller. Tous
les journaux, depuis que cette charmante publication a eu lieu, se
sont accordés & en faire 1'éloge, non pas seulement parce que LES
Yoix xaives sonf le plus gracieux livre d’étrennes qui puisse étre

| utile, le mieut dpproprié i notre époque dont on piisse org,
moire des enfans et des jeunes personnes, sans avoir ja
douter ces inconvén'ens d'expression, sinon de pensée, incon
plus graves qu’on ne suppose, auxquels le langage das Vers n’ay
Jusqu’a ce jour entiérement se soustraire. Le patronage don My
duchesse d’Orléans a honoré, sur la lecture des épreuves, lg re 1z
des contes en vers de 'auteur des Dix francs d Alfred, dy cheu
de Montviro, de ' Ange exilé et de taot d’autres poésies dag lh"'"'
temps appréciées de toutes les meres intelligentes, en mame feres
qu’il témoigne du gout éclairé de la-princesse, nous semble ét.-:,n bs
gage précieux pour les familles. LES vOIX NAIVES sont en effet |
des premiers livres de morale que l'on destine, quand il ayrg Hun
al'ornement de la mémoire du comte de Paris, ce qui n’a toute[g?’
en rien géné lallure franche et partout libre du conteur, cegt 08
Justice que tous les journaux encore se sont plu i lui rerdre,

—Le gérant de la Compagnie générale des FOURRAGES a |’
de prévenir MM, les actiognaires qu’aux termes des arl‘.iclea}1 3"35“’
de I'acte social, les intéréts des actions seront payés le 31 décmnh1
courant et jours suivans, de 9 a 3 heures, au siége da la sociétm
rue Plumet, 27. ¢

— MM. DEBAUVE et GALLAIS ont fait de la manipulatiop du pas
cao unart rempli de secrets exquis et de découvertes succulenuc;:-
grice & eux, le CHOCOLAT a pris toutes les formes aveg Jeg Eoll;
les plus variés et les plus délicats. Ce n’est plus seulement la‘rani[ﬁ
qui sert d'accompagnement au pur caraque, c’est le 80CONusey, g
bienfaisant et siléger que les malades le digérent sans Ppeine: C’eat
le salep de Perse, si merveilleux contre les affections de l’estﬁmac.
c'egt le lait d’amandes, tout-puissant dans les inflammations gp gt

CHOCOLATS mille propri¢tés aussi utiles qu'agréables, Ep tout
temps la grande chocolaterie de la rue des Saints-Péres est le
dez-vous de tous les amateurs qui comprennent la di(férenceincom,.
mensurable du bon et du mauvais CHOCOLAT ; mais I'é e des
étrennes est un appel adressé & tous les fidéles adorateurs ge
nombreuses et délicates préparations dont le cacao est la hage etque
I'hygiéne recommande 4 la friandise la plus difficile. 3

—t éicix?)ﬁnllu ROYALE DE MUSIQUE. — L’administration des
nuit de 'Opéra vient d’engager les danseurs espagnols qui, pen
trois mois, ont fait les déiiges de Bordeaux. La troupe sé &mdm
de quatre hommes et de quatre femme du grand théatre de Madp;
qui feront enfin jouir la capitale de ces véritables danses espagng.
les, avec costumes nationaux, dont tout ce qu’on nous a montra jus-

fétes do

offert & la jeunesse, mais encore parce qu'elles sont 'ouvrage le plus
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qu’a ce jour ne pouvait donner qu'une idée trés imparfaite,

Vénig;q .

organe. Voild comme MM. DEBAUVE et GALLAIS ont donng éle& :

EAUX NATURELLES e

la b;urt.eille. 1 IVIGEYU

Ces PASTILLES, marquées .

ETABLISSEMENT THE

\MAL DE VICHY. (Dépot général.)
Aux Pyramides, rue St-Honor¢, 295, au coin de la rue des Pyramides.
PASTILLES DIGESTIVESog

.-VICHY.

t VICHY, ne se vendent qu'en boites portant ce cachet et Ia
signature des fermiers. Elles excitent appétit. facilitent la digestion et neutralisent les aigreurs|

Anmnecnees jndicinires,

{ 2 f. 1a boite.
| 1f.]1a 122 b.

et Comp.

de I'estomac. Leur efficacité est aussi reconnue contrela pierre, la gravelle et la goutte.

CHEMISES PERFECTIONNEES, |
CALECONS A CEINTURES, GILETS DE FLANELLE,
DOUCKT, tailleur breveteé, RUE DE LA PAIY, 7.

Cet établissement, fondé il y a vingt ans, est le premier & Paris qui ait fail une
véritable ;pécialilé de tous les articles de lingerie pour homme. -

PAST 1.CALABRE

PUTAKD, pharm., rue St-Honot€, 27 1. Guérissent toux, catarrhes, asthmes, ma-
-ladies de poitrine, glaires, facilitent I'expectoration, la liberté du ventre.

Anmnomnees légales.

Suivaut conventions verbales faites
entre M. et M™e Leclere, boulangers,
demeurant a4 Paris, rue St-Denis, 46,
et M. et ¥™e Cressonnier, demeurant i
Paris, rue Fontaine-St-Georges, 9; ces
derniers ont acquis desdits sicur et dame
Leclere le fonds de boulangerie qu'ils ex-
ploitent susdite rue Saint-Denis, 246,
moyennant la somme de 52,000 f. L’en- )
trée en jonissance fixée an 1°" janvier I
1839.

Adjudication au comptant, en 1'étude
de Me¢ Péan de Saint-Gilles, notaire &
Paris, place Louis XV, 8, le vendredi 11
janvier 1839, heure de midi,

En trois lots, sauf réunion, et sans au-
cune espéce de garantie,
pendant de la société (expiréele 15 no-
dembre 1837, et en liquidation), du
comptoir d'escompte des entrepreneurs
de batimens, gous la raison ESTIENNE

p fiises & prix : 1¢* lot, 16,000 fr.; 2me
lot, 27,00t fr,; 3me|ot, 12,00 fr. Pour
la réunion, le total des adjudications
partielles sera la mise a prix, <
S’adresser & M. Estienne, liquidateur,
rue Taitbout, 28, pour prendre connais-
sance de la natare des créances, et M.
Péan de Saint-Gilles, pour prendre con-
naissance des conditions de la vente.

de créances dé-

dront bien visiter sa fabrique.

Hue de Gremelle-Saint-Honoré, 51.

FENOUX, PORTEFEUILLISTE
Bu Cabinel! du Roi :
Kt de 1a Liste civile,

Prévient | M, les amateurs de belle maroquinerie qu’il vient de terminer une
nouvelle collection qui ne laissera rien & désirer aux choix des personnes qui you-

Librairie.

Paris.

nais. — Au comptant.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.
Le mercredi 2 janvier, A 2 heures.
Sur la place du Marché-aux-Chevanx, 4

D’un cheval, tilbury & capote et har-

Rue St-Mase, 22, Un an, 10 fr.; 6
mois, 6 {r.; départ., 12 fr; 6 mois, 7 fr.
Un morceau (de 4 4 6 fr.) de 9 a 12 pa-
ges, doigté et facile ou fort, au choix, par
mois. Id., abonn. de romances, quadr.
ﬁ’t‘rwns et musique (franco avec m:.m-l

at.)

at ~ g
PORMMADE DU LION
Pour faire pontser en uvn mois les CREY:
les FAVORIS, les MOUSTACRES et |
SQURCILS, (Garanti.infaillible). Prix: 4!
le pot.— Chez L*AUTEUR, & Paris, R

VIVIENNE, N° fy. au 17, présle Palais-Royal

‘cle g i

PH. COLBERT

Premier établissement de la capitale
pour le traitement végétal des
secrétes et des dartres , démangeai-
sons , laches et boutons d la
Consult. médic. grat. de 104 2h.,
Colbert, entrée partic., rue Vivienne, 4.

Haoid T FORLEACT
(Eoé du 31 mars 1823.)

Pour extrait :
Desauneaus.

Suivant acte passé devant M Thifaine Desau-
neaux, notaire 3 Paris, qui en a la minute, et
son collégue, les 14 et 20 décembre 1838, enre-

e Es o
. Enfre M Antoine POISAT, oncle, demeurant
i la Folie-Nanterre, département de la Seine, gé-
rant de la société Poisat oncle et Comp., ayant
pour objet Pexploitation de I'usine de la Folie,
pour la fabrication de I'acide sulfurique et des
roduits chimiques avant I'acide sulfurique pour
ase;

M. Jean-Pierre-Joseph DARCET, membre de
I'Institat, demeurant & Paris, quai Conti, hotel
des Monnaies;

M. Michel-Benoit POISAT, neveu, affineur,
demeurant 4 Paris, quai Valmy, 79; i

Et M. Jean-Jacques-Louis HOLKER, proprié-
taire, demeurant 4 Paris, rue Godot-de-Mau-
roy, 26; s

Ces trois derniers seuls associés commanditai-
res de la société Poisat oncle et Comp.;

Par addition 4 I'acte de société passé devant le-
dit M® Thifaine Desauneaux et son collégue, le
17 juillet 1830, enregistré et publié;

M. Poisat oncle a été autorisé & introduire 4
Tusine dela Folie la fabricafion de l'acide stéa-
rique.
qll a é!é autorisé également a former entre MM.
Poisat oncle et Comp. et M. Jean-Marie DUR-
NERIN, docteur en médecine, demeurant & Pa-
ris, rue Saint-Denis, 290, une société pour la
‘eréation et 'exploitation d’une fabrique de cette
nature, et & traiter avee M. Durnerin pour le
compte de ceite société, aux prix et conditions
qu’il jugerait convenables, de la jouissance des
procédés particuliers qu'il posséde rélativement
a celte fabrication.

1l a été convenu que M. Poisat oncle formerait
cette société avee M. Durnerin, qui pourrait n'é-
tre que commanditaire aux clauses et conditions
qu'il jugerait & propos, mais avec celte restric-
tion toutefois que MM. Poisat neveu, Darcet et
Holker n’étant que simples commanditaires dans
Ja société Poisat oncle et -Comp., la société qu’il
formerait avec M. Durnerin ne changerait en
rien leur position, et quels ¢ne fussent les résul-
1atz de cefte société, MV. Poisat neveu, Darcet et
Holker ne seraient jamais soumis 4 ancun appel
de fonds, ni passibles d'aucune autre perte que
celle de leur commandite dans ladite société Poi-
sat oncle et comp., dont la personne morale seu-
le contracterait avec M. Durnerin;

Que M. Poisat onele pourrait stipuler en sa
faveur, comme gérant, un prélévement annuel
de 6 pour cent sur les bénéfices de ladite société
d’acide stéarique. ’

Il a été dit que par ces nouvelles stipulations,
qui n’apportaient aucune autre dérogation aux
statuts sociaux, il n'était nullement dérogéd 4 la
qualité de simples commanditaires de M. Darcet,
Poisat neveu et Holker, qualité qui au contraire
leur a été expressément réservée,

D'un acte sous signatures privées fait double
4 Paris, du 16 décembre 1838, enregistré le 27
du méme mois, par Chambert, qui a reen les
droits, entre M. Gilles: Frangois-Adolphe MON -
CHY, dessinatenr, demeurant & Paris, avenue
des Champs-Elisées, 26, et dama Jalie-Adélaide
BIERRY , ancienne marchande merciére , de-
meurant au méme lieu, épouse séparée de corps
et debiens de M. Marie-Hippolyte-Casimir DAN-
TARD, suivant jngément de la {*® chambre du
Tribunal civil de 1a Seine, en date da 14 jaillet
1829, enregisiré et publié;

Il appert que la société en commandite for-
mée par les sienr Monchy et dame Bierry, sous la
raison sociale BIERRY et Comp., pour !exploi-
tation d’un fonds de commerce de mercerie dans
une maison sise & Paris, rue de Bussy, 26, est et
demeure dissoute & partir dudit jour, et que les
susnommeés ont reconnu n’avoir aucune répéti-
tion & faire 1'un vis-a-vis de l'autre pour raison
de ladite société.

Pour extrait :

D'un acte sous signatures privées fait double
4 Paris, le 16 décembre 1838, enregistré le 27 du
méme mois par Chambert, qui a recgu les droits,

Entre M. Gilles-Frangois-Adolphe MONCHY,
carrossier , demeurant A Paris, avenue des
Champs-Elysées, 26 his, et de dame Jalie-Adé-
laide BIERRY, ancienne marchande merciére ,
demeurant 4 Paris, an méme lien, Tadite dame
épouse séparée de corps et de biens de M. Marie-
Hippolyle-Casimir DANTARD, suivant jugement
de la premiére chambre du Tribunal eivil de la
Seine, du 14 juillet 182, enregistré et publié,

1l appert que mesdits sicur Monchy et dame
Bierry ont formé une société 'en’ nom collectif
pour 'exploitation d’un fonds de carrossier. La
raison sociale est MONCHY et comp.

Le siége de la société est 4 Paris, avenue des
Champs-Elysées, 26 bis.

M. Monchy a seul la signature sociale, mais il
ne peat en faire usage que pour les affaires de la
80CIété.

La durée de la société est de douze ans et
{rois mois, qui ont commeneé a courir le 1€° oc-
tobre dernier.

Pour extrait.

Suivant acte passé devant M® Champion et
son confrére, notaires & Paris, le 15 décembre
1838, enregisiré ;

Entre : 1° Pierre-Charles-Joseph baron de
MENGIN-FONDRAGON, propriétaire, demeu-
rant & Paris, rue de 1'Université, 25; 20 M.
Charles-Auguste DU BOIS, ancien officier, de-
meurant 4 Paris, roe Saint-Dominique-Saint-
Germain, 45; 3° M. Jean-Frédéric BOUDIN ,
propriétaire, demeurant & Paris, rue Neuve-Vi-
vienne, 45; ce dernier ayant agi tant en son
nom personnel qu'an nom et comme se portant

fort de M. Michel-Mathias TAUFFENBERGER ,

expert forestier, demeurant & Paris, rue de I'Uni-
versité, 151, pour lequel il 8’est obligé & faire ra-
tifier I'acte dans un délai de deux mois, dudit
jour 15 décembre 1838; 4° M. Aimé- Phi-
lippe - Hyacinthe - Louis DE FRASANS ainé,
colonel en retraite , chef de division au mi-
nistére de la guerre, chevalier del'ordre royal et
militaire de Saint-Louis, demeurant a Paris, rue
Belle- Chasse, 32; 4° M, Jean-Bernard RE-
GNAULT DE LA SOUDIERE fils, rentier, de-
meurdnt & Paris, rue de la -Ferme-des-Mathu-
ring, 30; 6> M. Louis-Joseph DINEUR, sous-
préfet en retraite, demeurant a Paris, rae du
Petii-Carreau, 19; 7° M. Jean-Jacques-Marie DE
BOISSIEU, propriétaire, demeurant 4 Lyon, dé-
sartement du Rhéne, rue de Bourbonne, 33; 8°
M. Louis-Abel BERTHOT, propriétaire et ancien
sous-préfet, demeurant a Paris, boulevart des
Capucines, 7 ; 9 ¥, Rosalie-Isidore BEAU, an-
cien notaire, demeurant 4 Paris, rue Saint-Pier-
re-Montmartre, 12 ; 10° M. Louis-Dominique-
Ars¢ne DOSSIN, ancien notaire, demeurant 2
Paris, passage de 1'Industrie, 9; et 11° M. Au-
zuste-Philibert POIDEVIN, employé A la diree-
tion générale des foréts, demeurant & Paris, bou-
levart da Temple, 38.

Il a été formé une société en commandite en-
tre les suspommés et eeux qui adhéreralent aux
slatuts contenus audit acte en prenant un inté-

rét dans ladite société, qui a pour objetle boise-

ment en pins maritimes et autres arbres rési-
neus, de cent-cinquante mille hectares de ter-
rains iucultes,

' La société prend le titre de Société nationale de
boisement. ; i

M. Berthot est directeur gérant et responsable
envers ses cofondateurs et les autres associés
souscripteurs ; fous les fondateurs susnommés
sont, avec le directeur-gérant, responsables en-
vers les associés souseripteurs de I'emploi des
fonds sociaux, tel qu'il est réglé par ledit acte.

La raison sociale est BERTHOT et comp.

Le directenr-gérant a seul la signature sociale.
La durée de Ia société est fixée & trente-deux ans,
& partir du 15 déecembre 1838 jusqu’au 15 dé-
cembre 1870,

Le fonds social est fixé 4 52,000,000 de francs,
représenté par 10400 insciptions, dites de capital,
dg 5,00 fr. chaque. Il sera délivré des coupons
Q'inseriptions  de 1,000 franes, 500 franes et
250 fr., ayant des droits en tout semblables et
proportionnels i ceux des inseriptions de 5,000
franes,

Pour extrait.

CHAMPION,

‘D'un acte sous signature privée, en date du 20
décembre 1838, enregistré a F'aris, par Cham-
bert, qui a recu 5 fr. 50 cent., le 24 dadit mois
de décembre;

Il appert que M. Louls JEAN, négociant, de-
meurant & . aris, rue de Montmorenecy, 22, an
Marais, a formé une société en commandite par
actions pour 'exploitation des bateaux a lessive
du canal Saint-Martin;

Que le capital de ladite société 'éléve 2

140,000 fr., représentés par cing cent soixante
actions de 250 fr. chacune,.  lesquelles sont au
porteur; ;

Que M. Louis JEAN sera seul gérant, sous la
surveillanee d’un comité composé de trois mem-
bres choisis parmi les actionnaires;

.Que la raison sociale sera Louis JEAN et C®;

Que M. Louis JEAN, en sa qualité de gérant,
aura seul Ja signature sociale;

Que, du reste, il lui est formellement interdit
de souscrire des letires de chaoge, des billets 2
ordre, ou méme aucun autre engagement quel-
conque pour le compte de la société; toutes les
opérations devant étre faites au comptant;

Que la durée de celte société a été fixée i six
années, qui commenceront i courir du 1°° jan-
vier 1819, et expireront le 187 janvier 1856;

Que le siége de la sociéié est établi & Paris, rue
de siontmoreney, 22, au Marais, chez M. Louis
Jean.

LEGENDRE,

ETUDE DE M® MARTINET, AGREE,
Rue Fivienne, 22.

D'un acte sous seings privés en date da 24 dé-
cembre 1838, enregistré a Paris, le 27 du méme
ﬁmi'sl par Chambert, qui a regu 5 fr. 50 c. pour les

roits; -

Il appert que M. Gabriel-Stanislas-Florent
GUIGNIER, graveur-estampeur-fondeur, demeu-
rant & Paris, rue Salle-au-Comte, 14, associé en
nom collectif, d’une part ;

Et la personne désignée audit acte assoeiée en
commandite, d’autre part;

Ont dissous la société qu'ils avaient contractée
pour la fabrication des poincons et matiéres pro-
pres & la bijouterie, sous la raison sociale BUI-
GNIER et C®, et ce, par acte da 27 octobre 1836,
enregistré & Paris le 7 novembre suivant, par
Frestier, qui a recu les droits, fol, 63 v°, ¢. 5 et 6.

M. Buignier a ¢été nommeé liquidateur de ladite
société,

Le siégede la liquidation a été établi susdite
rue Salle-au-Comte, 14, et tous pouvoirs ont été

donnés an porteur d'un extrait pour faire publier.
Pour extrait :

ETUDE DE M® EUGENE LEFEBVRE
de Viefville, agréé au Tribunal de commerce
, de la Seine, rue Montmartre, 154,

D’un acle sous seings grivés fait en triple origi-
nal & Paris, le 26 décembre 1838, enregistré ,

Entre M. Louis DAVID, commis marchand,
demeurantd Paris, rue des Moineaux, 22, dans la
maison du Gagne-Petit, # laquelle il est attaché,
d’une part,

Et les deux personnes dénommées en l'acte,

Appert : il a été formé entre le sieur David, gé-
rant responsable, et deax commanditaires, une
société en commandite ayant pour objet le com-
merce de bonneteries et menues merceries et pas-
sementeries, qui pourra étre étendn A d'autres
articles dua consentement des commanditaires,
pendant dix années conséculives, qui ont com-
mencé & courir du 15 octobre 1838 pour finir an

15 octobre 1848, sous la raison sociale DAVID
ot C®. Le siége social est fixé & Paris, rue des
Moineaux, 29. Le gérant a la signature socialé,
avec interdiction absolue d'empruut on d'accep-
tation 4 découvert. L’apport fait par chacun des
commanditaires est de 20,000 fr,, soit 40,000 fr.
au total qui serout versés dans la caisse Boci
au fur et & mesure des besoins,
Pour extrait :
Euvgéne LEFEBVRE, .

)

D'un acte sous seings privés fait quadr'u g d ‘

Lyon, le 20 décembre 1838, et a Paris, le
cembre du méme mois, enregistré le 27 du So&=
dit, il appert que MM. Elie-Bernard MARION @
Jean-Jacques MARION, demeuarant & Ljoﬂim'
re-Joseph BRUN, demeurant i Paris, Tué
Roule, 13, et Alexandre GUIOT, demeurantd
ris, place du Chatelet, 6, it I
Oat formé une société en nom collectif, s0u8
raison sociale MARION pére, fils et BBUN, pouf
l2 commerce de draperies, soieries, tant U&:
qu’'a Paris. La durés de celte_société sera de
années consécutives, depuis le 18" janvier 183,
jusqu'au 167 janvier 1845. Le siége social €8
Paris est établi rue des Bourdonnais, 19. 12 o
gnature sociale appartiendra a tons les quatré o
sociés, qui ne pourront sen servir poul'le’-w
faires étrangéres & la soziété; enfin le fonds 50
cial est fixé 4 la somme de 100,000 ., 000 .
savoir : 40,000 fr, par M. Marlon pére, 20,
par M. Marion fils, 20,000 fr, par M. P.-J <o
et 20,000 fr. par M. A. Guiot, les associés s¢ s
servant de verser en eompte courant libré
sommes nécessaires i leur commerce. 18%.
Pour extrait, Paris, le 28 déc;;n[?;‘

_—___-———;
d

D'un acte sous signatures privées fait doutie
Paris, le 26 décembre 1838, diment €nrés
appert : - ctions

1° Qu’une société en commandi‘e “l:;r;ww
a été formée entre M, Francois ALLARD, Sy
rant & Paris, rue Thévenot, 28, M. Jnqu. . of,
CHEL, demeurant 4 Paris, rue Sainte- :ﬁaf
serrurier-mécanicien, et tous ceux F‘ﬂd' .
ront aux statuts ; 2° qu'elle a pour @Jﬂh%
ter la serrurerie et la méecanique, 8ous 30
sociale ALLARD, MICHEL et comp:; wilsne
MM. Allard et Michel sont ‘gérans, mais €0 qf
peuvent apposer la sjgnature ‘sociale, qF %ol
faires de la sociétd ; 4° que le siége de 5% e 2
estrue du Faubourg-Saint-Denis, iﬁ&eutf i
capital social est de 50,000 fr., Tepr 3 et enfid
deux cents actions de 250 fr. chacune; ¥ Tzt

que I société a commencé le 26 décembre ks
mois et cessera le 15 janvier 1833, oU Tl S
en oas de perte de plus de moitié du ¢aP
cial.

Pour extrait.

Approuvé |'écriture, ALLARD.
: Approuvé I'écriturés MrcHE:

=

P

Regu un frane dix centimes,
Enregistré a Paris, le

Pour légalisation de la signature A.
Vu par le maire du 2¢ arrondissé
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